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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISTJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10797 - PCG | PERSTORP)

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 64/01)

2022 m. rugséjo 8 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripaZzinti
ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i3 jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacijg. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais badais, pavyzdZziui, pagal jmonés pavadinimg,
bylos numeri, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lt). ~Dokumento
Nr. 32022M10797. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10989 - BLACKSTONE | EMERSON (HVAC AND REFRIGERATION TECHNOLOGY
BUSINESS))

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 64/02)

2023 m. sausio 31 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripazinti
ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i3 jo pasalinus
visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui, pagal jimonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lt). ~Dokumento
Nr. 32023M10989. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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pagal Europos Sajungos ir Monako Kunigaikstystés susitarimo dél pinigy 11 straipsnio 5 dalj

(2023/C 64/03)

Pagal Europos Sgjungos ir Monako Kunigaikstystés susitarimo dél pinigy (!) 11 straipsnio 5 dalj to susitarimo B priedas
pakeistas $io komunikato priedo tekstu.

() OLC23,20121 28,p.13.
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PRIEDAS

»B PRIEDAS

Igyvendintinos teisés nuostatos

Igyvendinimo terminas

Pinigy plovimo prevencija

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2015/847 dél informacijos, teikiamos pervedant lésas, ir kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 (OL L 141, 2015 6 5, p. 1)

2017 m. birzelio 30 d. (3

2-1

2-2

2-2-1

2-2-2

2-2-3

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849
dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui
prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141,

20156 5, p. 73)

su pakeitimais, padarytais:

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/843,
kuria i3 dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos
naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos ir i§ dalies
keiciamos direktyvos 2009/138/EB ir 2013/36/ES (OLL 156, 2018 6 19, p. 43)

papildyta ir jgyvendinta:

2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu

(ES) 2016/1675, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2015/849 nustatant strateginiy trikumy turincias didelés
rizikos trecigsias valstybes (OL L 254, 2016 9 20, p. 1)

su pakeitimais, padarytais:

2017 m. spalio 27 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/105,
kuriuo dél Etiopijos itraukimo i didelés rizikos valstybiy sgrasg priedo I
punkto lenteléje i§ dalies keiciamas Deleguotasis reglamentas

(ES) 20161675 (OLL 19, 2018 1 24, p. 1).

2017 m. gruodzio 13 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu

(ES) 2018/212, kuriuo dél Sri Lankos, Trinidado ir Tobago ir Tuniso
jtraukimo j priedo I punkto lentelg i§ dalies keiciamas Deleguotasis
reglamentas (ES) 2016/1675, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2015/849 (OLL 41,2018 2 14, p. 4)

2018 m. liepos 27 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu

(ES) 2018/1467, kuriuo dél Pakistano jtraukimo j priedo I punkto lentele
i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 20161675, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849
(OLL 246, 2018 10 2, p. 1)

2017 m. birzelio 30 d. (%)

2020 m. gruodzio 31 d. (%)

2017 m. gruodzio 1 d. (%)

2019 m. kovo 31 d. (%

2019 m. kovo 31 d. (%

2019 m. gruodzio 31 d. ()
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2-2-4

2-2-5

2-2-6

2-3

2020 m. geguzés 7 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/855,
kuriuo dél Bahamy, Barbadoso, Botsvanos, KambodZos, Ganos, Jamaikos,
Mauricijaus, Mongolijos, Mianmaro | Birmos, Nikaragvos, Panamos ir
Zimbabveés jtraukimo | priedo I punkto lentele ir Bosnijos ir
Hercegovinos, Etiopijos, Gajanos, Laoso Liaudies Demokratinés
Respublikos, Sri Lankos ir Tuniso i$braukimo i§ $ios lentelés i§ dalies
kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675, kuriuo papildoma
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 (OLL 195,
2020619, p. 1)

2020 m. gruodzio 7 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2021/37,
kuriuo dél Mongolijos i$braukimo i§ priedo I punkto lentelés is dalies
kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675, kuriuo papildoma
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 (OL L 14,
2021118, p.1)

2022 m. sausio 7 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2022/229,
kuriuo dél Burkina Faso, Filipiny, Haicio, Jordanijos, Kaimany Saly, Malio,
Maroko, Piety Sudano ir Senegalo jtraukimo j priedo I punkto lentelg ir
Bahamy, Botsvanos, Ganos, Irako ir Mauricijaus i$braukimo i3 tos lentelés
i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 20161675, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849
(OLL 39,2022221,p.4)

2019 m. sausio 31 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/758,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 papildoma
techniniais reguliavimo standartais, kuriais reglamentuojami biitiniausi
veiksmai ir papildomos priemonés, kuriy turi imtis kredito ir finansy jstaigos,
kad sumazinty pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikg tam tikrose
treciosiose valstybése (OL L 125, 2019 5 14, p. 4)

2022 m. gruodzio 31 d. ()

2023 m. gruodzio 31 d. ()

2024 m. gruodzio 31 d. (%)

2020 m. gruodzio 31 d. (°)

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2018/1672 dél | Sajunga jvezamy arba i§ jos i§veZamy grynyjy pinigy
kontrolés, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1889/2005 (OL L 284,
20181112, p. 6).

2021 m. gruodzio 31 d. ()

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673
dél kovos su pinigy plovimu baudZiamosios teisés priemonémis (OL L 284,
2018 11 12, p. 22).

2021 m. gruodzio 31 d. (°)

Sukciavimo ir pinigy padirbinéjimo prevencija

5-1

2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1338/2001, nustatantis
priemones, bitinas euro apsaugai nuo padirbinéjimo (OLL 181, 2001 7 4, p. 6)

su pakeitimais, padarytais:

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 44/2009, i§ dalies
keic¢ian¢iu Reglamentg (EB) Nr. 1338/2001, nustatantj priemones, biitinas euro
apsaugai nuo padirbinéjimo (OL L 17, 2009 01 22, p. 1)

2001 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas 2001/887/TVR dél euro apsaugos
nuo klastojimo (OL L 329, 2001 12 14, p. 1)
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7 2004 m. gruodzio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2182/2004 dél j euro
monetas panasiy medaliy ir Zetony (OL L 373, 2004 12 21, p. 1)

su pakeitimais, padarytais:

7-1 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 46/2009, i§ dalies
keic¢ian¢iu Reglamentg (EB) Nr. 2182/2004 dél | euro monetas panasiy medaliy
ir zetony (OLL 17,2009 1 22, p. 5)

8 Dél 3 straipsnio b—e punktuose nurodyty nusikalstamy veiky: 2022 m. gruodzio 31 d. ()
2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/42/ES
dél nusikaltimy priemoniy ir pajamy i nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavimo
Europos Sgjungoje (OLL 127, 2014 4 29, p. 39).

9 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/62/ES | 2016 m. birzelio 30 d. ()
dél euro ir kity valiuty apsaugos nuo padirbinéjimo baudziamosios teisés
priemonémis, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2000/383/TVR
(OLL151,2014 5 21,p. 1)

10 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2021 m. gruodzio 31 d. ()
(ES) 2019/713 dél kovos su suk¢iavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis
ir jy klastojimu, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis

sprendimas 2001/413/TVR (OLL 123,2019 5 10, p. 18)

Banky ir finansy srities teisés aktai

11 1997 m. kovo 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB dél
investuotojy kompensavimo sistemy (OL L 84, 1997 3 26, p. 22)

&

(") Pagal Europos Sajungos ir Monako Kunigaikstystés susitarimo dél pinigy 11 straipsnio 5 dalj §
patvirtino 2014 m.

(%) Pagal Europos Sgjungos
patvirtino 2015 m.

(*) Pagal Europos Sgjungos i
patvirtino 2017 m.

(*) Pagal Europos Sajungos i
patvirtino 2018 m.

(°) Pagal Europos Sgjungos i
patvirtino 2019 m.

(°) Pagal Europos Sajungos i
patvirtino 2020 m.

() Pagal Europos Sgjungos i
patvirtino 2021 m.

() Pagal Europos Sajungos i
patvirtino 2022 m.
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Pagalbinés TVPP reglamento* taikymo gairés perkanciosioms organizacijoms ir perkantiesiems
subjektams bei ekonominés veiklos vykdytojams

(2023/C 64/04)

Turinys
1. Ekonominés veiklos vykdytojo Kilmés nuStatymas .............eeueiiniiitiitii e 8

1.1. Irodymai, kurie gali baiti naudojami siekiant nustatyti, ar juridinis asmuo vykdo didele verslo dalj konkrecioje

Bl et e 8

1.2. Patvirtinamieji dokumentai, kurie gali bati naudojami didelei verslo daliai nustatyti ........................c... 8

2. Paslaugy Kilmes MUSLALYITIAS .....o.uintitt ittt e et et et et e 9
3. Prekiy Kilmeés NUSTALYIMAS .. ....oe it e e 9
3.1. Prekiy kilmé pagal prekiy, gauty tik vienoje Salyje, savoka ... 9
3.2. Ne vienoje 3alyje ar teritorijoje gauty prekiy kilmé ir sgvoka ,paskutinis esminis pakeitimas“ .................... 10
3.2.1. Produkty, jtraukty j SMK DA 22-01 prieda, kilmés nustatymas ..............covveiiiiiiiiiinenn.., 10

3.2.2. Produkty, nejtraukty j SMK DA 22-01 prieda, kilmeés nustatymas .............cooeoeviiiiiininnenen.. 10

4. KOnNKUrso JaimeELOJU PATEIZOS ... .. euttntett ettt et e ettt et e e et ettt et e ettt e 11
4.1. Pareigos, susijusios su subranga vykdant SULArti............oooviiintintiitiiii e 11
4.2. Pareigos, susijusios su vykdant sutartj naudoty prekiy kilme ................o 12
4.3. Pareigos, susijusios su tinkamy jrodymy pateikimu pateikus pra§yma ............cooooiiiiiiiiiiii 12
4.4. Pareigos, susijusios su proporcingo mokescio SUMOKEMU «...o.vevutiiniiitii i 13

5. Kaip ir kada perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turéty taikyti TVPP priemong ...................c.... 13

Reglamentu (ES) 2022/1031 (toliau — TVPP reglamentas) (') nustatoma tvarka, kaip Komisija turi atlikti tyrimus dél tre¢iyjy
Saliy Sajungos ekonomineés veiklos vykdytojams, prekéms ir paslaugoms tariamai taikomy priemoniy ar praktikos ir
pradéti konsultacijas su atitinkamomis treCiosiomis Salimis. Jame taip pat numatyta galimybé Komisijai taikyti TVPP
priemones, susijusias su tokiomis treciyjy Saliy priemonémis ar praktika, kuriomis apribojama tre¢iyjy Saliy ekonominés
veiklos vykdytojy, prekiy ar paslaugy prieiga prie Sajungos vieyjy pirkimy procediiry.

TVPP reglamento 12 straipsnyje nustatyta, kad Komisija, sickdama perkanciosioms organizacijoms ir perkantiesiems
subjektams bei ekonominés veiklos vykdytojams palengvinti $io reglamento taikymg, per Sesis ménesius nuo 2022 m.
rugpjacio 29 d. turéty priimti gaires.

Sio reglamento 34 konstatuojamojoje dalyje nurodyta, kad tose gairése visy pirma turéty biiti pateikiama informacija apie
fiziniy ir juridiniy asmeny kilmés, prekiy ir paslaugy kilmés, papildomos pareigos sgvokas ir ty nuostaty taikyma pagal §j
reglamentg. Tose gairése turéty bati atsizvelgiama ir | konkrecius MV] informacijos poreikius taikant §j reglaments, kad
biity i$vengta per didelio joms tenkancio kriivio.

() 2022 m. birzelio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20221031 dél treciyjy 3aliy ekonominés veiklos vykdytojy,
prekiy ir paslaugy patekimo i Sajungos vieSyjy pirkimy ir koncesijy rinkas ir procediiry, kuriomis remiamos derybos dél Sajungos
ekonominés veiklos vykdytojy, prekiy ir paslaugy patekimo j treciyjy 3aliy viesyjy pirkimy ir koncesijy rinkas (Tarptautiniy vieSyjy
pirkimy priemoné (TVPP)) (OLL 173, 2022 6 30, p. 1).
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1. Ekonominés veiklos vykdytojo kilmés nustatymas
Taikant TVPP reglamentg, ekonominés veiklos vykdytojo kilmé turéty biti nustatoma taip:

Jei ekonominés veiklos vykdytojas yra fizinis asmuo, jo kilmés alis yra ta, kurios asmuo yra pilietis arba kurioje tas asmuo
turi teis¢ nuolat gyventi.

Jeigu ekonominés veiklos vykdytojas yra juridinis asmuo, jo kilmés 3alis yra ta, kurioje juridinis asmuo jsisteiges arba kitaip
isteigtas, jeigu tas juridinis asmuo toje teritorijoje vykdo didele verslo dalj.

Didelés verslo dalies kriterijus padeda i§vengti galimo bet kokios TVPP priemongs, priimtos pagal §j reglamenta, apéjimo,
kai fiziniai arba juridiniai asmenys, kuriy kilmés Salis yra $alis, kuriai taikoma TVPP priemong, jsteigia priedangos jmones
Salies, kuri néra 3alis, kuriai tatkoma TVPP priemoné, teritorijoje.

1.1.  Irodymai, kurie gali biiti naudojami siekiant nustatyti, ar juridinis asmuo vykdo didelg verslo dalj konkrecioje
Salyje

Juridinis asmuo vykdo didele verslo dalj konkrecioje 3alyje, jeigu tos alies teritorijoje jis vykdo verslg, kuris néra fiktyvus
susitarimas, sudarytas daugiausia mokes¢iy tikslais arba siekiant i$vengti TVPP priemonés.

Siekdamas jrodyti, kad konkrecioje Salyje vykdo didelg verslo dalj, ekonominés veiklos vykdytojas, be kita ko, gali remtis
toliau nurodytais elementais:

— verslo rasis (pvz., gamybos jmoné, atstovybé, moksliniy tyrimy ir plétros centras ir pan.);
— verslo toje Salyje apimtis ir (arba) intensyvumas ir (arba) procentiné dalis;

— kapitalo investicijos toje Salyje;

— darbuotojy skaicius toje Salyje;

— informacija apie klientus toje 3alyje;

— bendrovés verslo vietos toje $alyje buvimo trukmé;

— verslo arba korespondencijos adresas toje 3alyje;

— mokes¢iy mokéjimas toje Salyje.

Sie nebaigtiniai elementai kiekvienu konkreciu atveju turéty biiti vertinami kaip visuma. Atliekant §j vertinima biity galima
atsizvelgti j kitus elementus pagal kiekvieno atvejo ypatybes.

1.2.  Patvirtinamieji dokumentai, kurie gali biiti naudojami didelei verslo daliai nustatyti

Patvirtinamyjy dokumenty, kuriy gali biiti reikalaujama i§ ekonominés veiklos vykdytojy, jskaitant MV], jei kyla abejoniy
dél to, ar jie vykdo didelg verslo dalj Salies, kurioje jie yra jsisteige arba kitaip jsteigti, teritorijoje, pavyzdziai:

— veiklos jrasai (pardavimas ir kitos operacijos) — saskaitos faktiiros, kvitai, verslo sutartys, akredityvai, siuntimo
dokumentai, verslo planai, korespondencija su tiekéjais ir (arba) kreditoriais ir pirkéjais ir jy sarasas, isigyty atsargy ir
parduoty prekiy apskaita, apsilankymo bendrovéje ataskaita ir pan.;
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— finansiné informacija — audituota ataskaita, finansiné ataskaita, banko saskaitos iSrasas, mokes¢iy deklaracijos ir
atitinkamuy jstaigy pateikti vertinimai ir pan.; taip pat

— darbuotojy informacija — jrasai apie sveikatos draudimo jmokas arba pensijy ir (arba) i§¢jimo i pensija sistemas, darbo
sutartis ir pan.

Pirmiau pateiktas pavyzdziy sarasas néra baigtinis. Perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai gali pareikalauti bet
kokios risies patvirtinamuyjy dokumenty, kurie, jy nuomone, yra tinkami siekiant nustatyti 3alj, kurioje ekonominés
veiklos vykdytojas vykdo didelg verslo dalj.

2. Paslaugy kilmés nustatymas

Taikant TVPP reglamenta paslaugos kilmé nustatoma pagal ja teikiancio ekonominés veiklos vykdytojo kilme. Taigi
nustatant paslaugy kilme svarbios ir ekonominés veiklos vykdytojo kilmés nustatymo gairés.

3. Prekiy kilmés nustatymas

Taikant TVPP reglamenty, vykdant vie$yjy pirkimy sutartj tiekiamy prekiy kilmé turéty biti nustatoma remiantis
nelengvatinés kilmeés taisyklémis, nustatytomis Sgjungos muitinés kodekse (toliau — SMK) (3), kaip i§samiau nustatyta
atitinkamose Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 (toliau — SMK DA) (}) nuostatose.

I§ esmés nelengvatinés kilmés taisyklés taikomos nustatant prekiy kilmés $alj taikant didZiausio palankumo rezima (t. y.
Sajungos standartinj muity tarify rezimg), taip pat jgyvendinant jvairias prekybos politikos priemones, pavyzdziui,
antidempingo ir kompensacinius muitus, prekybos embarga, apsaugos priemones ir kiekybinius apribojimus arba tarifines
kvotas. Jie taip pat naudojami prekybos statistikai, vieSiesiems pirkimams ir kilmés Zenklinimui. Sajunga taiko savo
nelengvatinés kilmés taisykliy nuostatas, kurios gali skirtis nuo bet kurios kitos treciosios Salies nuostaty.

Nelengvatiné kilmé gali skirtis nuo lengvatinés kilmés, kuri nustatoma pagal lengvatinj susitarimg dél prekiy, pavyzdziui,
Sajungos bendryjy muity tarify lengvaty sistema arba laisvosios prekybos susitarimg, kuriame numatytas lengvatinis
muity tarify reZimas. Reikia turéti omenyje, kad net jei prekéms, naudojamoms vykdant sutartj, importuojant i Sajunga
buvo suteiktas lengvatinis muity tarifas ir tokiy prekiy kilmé buvo nustatyta remiantis prekybai su eksportuojancia Salimi
taikomomis lengvatinés kilmés taisyklémis, taikant TVPP priemones ty prekiy kilmé vis tiek turéty bati deklaruota
perkanciajai organizacijai ar subjektui remiantis nelengvatinés kilmés taisyklémis. Siomis aplinkybémis reikia pazyméti,
kad kilmés 3alis nebiitinai yra ta alis, i§ kurios prekés buvo iSsiystos ir (arba) patiektos.

I§ pradziy svarbu Zzinoti teisingg galutinés prekeés klasifikacija Suderintoje sistemoje () (toliau — SS), nes konkreti kilmés
taisyklé yra susijusi su kiekviena preke, remiantis jos klasifikavimu SS.

Nelengvatinei prekiy kilmei nustatyti vartojamos dvi pagrindinés sgvokos, t. y. ,tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gautos
prekes” ir prekés, kurioms atliktas ,paskutinis esminis pakeitimas“.

3.1.  Prekiy kilmé pagal prekiy, gauty tik vienoje Salyje, sqvokq

Pagal SMK 60 straipsnio 1 dalj , tik vienoje Salyje ar teritorijoje gautos prekés laikomos tos Salies ar teritorijos kilmés prekémis®.

() 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas
(OLL 269, 2013 10 10, p. 1).

() 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 952/2013 papildomas i$samiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sajungos muitinés kodekso nuostatos
(OLL 343,20151229,p.1).

() https:/[trade.ec.europa.eu/access-to-markets/It/content/suderinta-sistema-0
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SMK DA 31 straipsnyje pateiktas issamus prekiy, kurios laikomos gautomis tik vienoje 3alyje ar teritorijoje, sarasas. Siame
sgrade daugiausia nurodomi gamtiniai produktai ir produktai, gauti i§ tik tam tikroje 3alyje ar teritorijoje gauty produkty.
Taigi, taip pat ir TVPP reglamento tikslais Sie produktai gali biti laikomi gautais tik vienoje salyje ar teritorijoje.

3.2.  Ne vienoje Salyje ar teritorijoje gauty prekiy kilmé ir sqvoka ,,paskutinis esminis pakeitimas*“

Pagal SMK 60 straipsnio 2 dalj ,laikoma, kad prekés, kurios gaminamos ne vienoje Salyje ar teritorijoje, yra kilusios i$ tos Salies ar
teritorijos, kurioje buvo atliktas jy paskutinis esminis ekonomiskai pagristas perdirbimas arba apdorojimas tam tikslui pritaikytoje
imonéje, kurio metu buvo pagamintas naujas produktas arba kuris buvo svarbus jo gamybos etapas”.

Savoka ,paskutinis esminis pakeitimas reiskia, kad po paskutinio esminio perdirbimo ar apdorojimo turéty bati
gaminamas naujas produktas arba tai turéty bati svarbus gamybos etapas.

Praktiskai, siekiant jvertinti, kur jvyko paskutinis esminis pakeitimas, pirkimo procediiroje dalyvaujantys ekonominés
veiklos vykdytojai turi gauti informacija apie visas naudotas medziagas. Visy pirma turi bati nurodytos kilmés statuso
neturin¢ios medziagos, naudotos paskutinéje gamybos Salyje. I tiesy, tos kilmés statuso neturin¢ios medziagos turi bati i3
esmés perdirbtos arba apdorotos paskutingje 3alyje, kad atitinkamy prekiy kilme bity galima priskirti tai galutinio
produkto gamybos Saliai.

I§ esmés vienoje Salyje naujai pagaminta preké turéty pasiZyméti iSskirtinemis savybémis ir funkcijomis, kurios turéty
skirtis nuo jos gamybai naudojamy medziagy, kad biity galima nustatyti tos pacios gamybos alies kilmeg.

Paskutinio esminio pakeitimo kriterijus turi bati tikrinamas dviem skirtingais badais, atsizvelgiant j tai, ar atitinkamas
produktas jtrauktas | SMK DA 22-01 priedg (Zr. 3.2.1 punktg), ar néra j jj jtrauktas (Zr. 3.2.2 punktg) ().

3.2.1. Produkty, jtraukty j SMK DA 22-01 priedq, kilmés nustatymas

22-01 priede (jskaitant jo jvadines pastabas) nustatytos taisyklés taikomos tik toms prekéms, kurios tame priede konkreciai
nurodytos bent 4 SS lygmens skaitmenimis.

Priede nurodytos prekeés laikomos prekémis, kuriy paskutinis esminis perdirbimas arba apdorojimas, kurio metu buvo
pagamintas naujas produktas arba kuris buvo svarbus jo gamybos etapas, vyko Salyje ar teritorijoje, atitinkancioje tame
priede nurodytas taisykles arba nustatomoje pagal tas taisykles. Pavyzdziui, SMK DA 22-01 priede iSvardytos prekés
apima tam tikrus Zemés wkio produktus (pvz., mésg, kava, maltus javus), tam tikrus cheminius produktus, tekstilés
gaminius, drabuZius, avalyne, taip pat tam tikrus gelezies ir plieno produktus, metalinius jrankius, masiny gaminius,
jskaitant elektros masinas. I§ tiesy sgrasas yra gana ribotas ir neapima viso Sgjungos Kombinuotojoje nomenklatiiroje
klasifikuojamy produkty spektro.

22-01 priede nurodytiems produktams taikomos taisyklés i§vardytos ir paryskintos taisykliy sarao () lenteléje. Jei
paskutinés gamybos 3alies negalima nustatyti pagal konkreciai i§vardytas pirmines taisykles, ji turéty biiti nustatoma
taikant kiekvieno skirsnio pradzioje nurodytas likutines taisykles.

3.2.2. Produkty, nejtraukty j SMK DA 22-01 priedq, kilmés nustatymas

SMK DA 22-01 priede nei§vardyty prekiy kilmé nustatoma kiekvienu konkreciu atveju jvertinant bet kokj procesa ar
operacijg, atsizvelgiant i paskutinio esminio perdirbimo ar apdorojimo savoka, kaip apibrézta SMK 60 straipsnio 2 dalyje.

() Taip pat Zr. Nelengvatinés kilmés taisykliy gaires: https:|/taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-03/Guidance%200n%
20non-preferential%20rules%200{%20origin.pdf
() https:/[taxation-customs.ec.europa.cu/table-list-rules-conferring-non-preferential-origin-products-following-classification-cn_en
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https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-03/Guidance%20on%20non-preferential%20rules%20of%20origin.pdf
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Siekiant labiau suderinti SMK DA 22-01 priede neiSvardyty prekiy pagrindinio principo ,paskutinis esminis pakeitimas*
aiskinima, parengtos konkrecios teisiskai neprivalomos tiems produktams skirtos gairés. Tiems produktams skirtos gairés
taip pat nurodytos (bet neparyskintos) pirmiau minétoje taisykliy saraso lenteléje.

Kai paskutinéje gamybos Salyje taisykliy saraso nesilaikoma, kilmés alis nustatoma taikant kiekvieno skirsnio pradzioje
nurodytas likutines taisykles.

Perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai, taip pat rangovai, jskaitant MV, turéty laikytis atitinkamy taisykliy ir
atsizvelgti i nelengvatinés kilmeés gaires (Zr. Nelengvatinés kilmeés taisykliy gaires) ().

Kilus abejoniy dél prekiy kilmés arba siekiant uztikrinti teisinj tikruma, rangovai, visy pirma MV], kurioms gali trikti
reikiamos patirties, gali kreiptis dél privalomosios kilmés informacijos. Daugiau informacijos: https://trade.ec.europa.eu/
access-to-markets/1t/content/privalomoji-kilmes-informacija-1

4. Konkurso laimétojy pareigos

VieSyjy pirkimy procedirose laiméjusiems konkurso dalyviams, kuriems taikoma TVPP priemoné, taip pat sutarciy,
skiriamy remiantis preliminariosiomis sutartimis (vadinamyjy konkreciy sutarciy, angl. call-offs), kurioms buvo taikoma
TVPP priemoné, atveju TVPP reglamento 8 straipsnyje nustatytos tam tikros pareigos, susijusios su: i) subrangos sutariy
sudarymu; ii) vykdant sutartj naudoty prekiy kilme; iii) tinkamy jrodymy, susijusiy su subranga ir prekiy kilme, pateikimu
paprasius ir iv) proporcingo mokescio sumokéjimu subrangos ir kilmeés prievoliy nesilaikymo atveju.

Perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai j vieSyjy pirkimy dokumentus, kuriems taikoma TVPP priemoné, turi
jtraukti nuoroda | $ias pareigas, kad atitinkamose procediirose dalyvaujantys ekonominés veiklos vykdytojai, visy pirma
MV, gerai Zinoty apie taikomus reikalavimus, jei jiems biity skirta sutartis.

4.1.  Pareigos, susijusios su subranga vykdant sutartj

Subranga — treciosios Salies sutarties dalies vykdymo organizavimas, j kurig nejeina vien prekiy ar daliy, batiny paslaugai
teikti, pristatymas.

Ekonominés veiklos vykdytojai, kuriems skirta paslaugy (jskaitant vieSuosius darbus) teikimo sutartis, privalo pagal
subrangos sutartis nesuteikti daugiau kaip 50 proc. visos sutarties vertés ekonominés veiklos vykdytojams i§ treciosios
Salies, kuriai taikoma TVPP priemoné.

Darby vieSojo pirkimo sutarciy atveju vien medziagy, prekiy ir sudedamyjy daliy, kurios pagal darby sutart turi biti
jtrauktos | nuolatinius darbus arba sudaryti jy dalj, naudojimas néra subranga ir todél neturéty bati jtraukiamas
apskaiciuojant 50 proc. ribos reikalavima. Pavyzdziui, jei skirta sutartis yra susijusi su tilto statyba, apskaiciuojant sutarties
verte 50 proc. ribos taikymo tikslais neturéty bati atsizvelgiama i panaudoty medziagy (pvz., plieno, betono, akmens,
asfalto ir kt.) kaing.

Be to, prekeés, kurias rangovas perka naudoti sutarties vykdymo metu (pvz., masinos, kurias tiekimo rangovas naudoja
tickiamoms prekéms bandyti ir jrengti, jranga, kurig darby rangovas naudoja keliui tiesti, kompiuteris (-iai), kurj (<iuos)
paslaugy rangovas naudoja tyrimui parengti) neturéty biti jtraukiamos apskaiciuojant sutarties verte 50 proc. ribos
taikymo tikslais.

ttps://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-03/Guidance%200n%20non-preferential%20rules%200t%20origin.
7} http p 3% fil 022-0 d %200n%20 prefe 1%20rules%200f%200origin.pdf
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4.2.  Pareigos, susijusios su vykdant sutartj naudoty prekiy kilme

Sutar¢iy, kuriy dalykas yra prekiy tiekimas, atveju — veiklos vykdytojai, kuriems skirta sutartis, privalo uztikrinti, kad
vykdant sutartj tickiamos prekés arba teikiamos paslaugos, kuriy kilmés Salis yra tre¢ioji Salis, kuriai taikoma TVPP
priemong, sudaryty ne daugiau kaip 50 proc. visos sutarties vertés.

Todél daugiau kaip 50 proc. prekiy, naudojamy vykdant prekiy tiekimo sutartis, turi baiti Sajungos arba treciosios $alies,
kuriai TVPP priemoné netaikoma, kilmés.

Si riba taikoma visoms prekéms, kurios turi biiti pristatytos pagal tiekimo sutartj. Prekés apibréziamos kaip prekes,
nurodytos vie$yjy pirkimy procediiros dalyke ir atitinkamos sutarties specifikacijose, taciau neapimancios jokiy tiekiamy
prekiy sudétyje esanciy iStekliy, medziagy ar sudedamyjy daliy. Todél $i riba netaikoma toms medziagoms, prekéms ir
sudedamosioms dalims, kurios turi biiti jtrauktos j perkamas prekes arba sudaryti jy dali. Pavyzdziui, jei vieSieji pirkimai
susije su elektroniniy jtaisy pristatymu, puslaidininkiai, naudojami gaminant tokius jtaisus, nebus jskai¢iuojami i 50 proc.
vertés ribg, bet daugiau kaip 50 proc. tokiy perkamy elektroniniy jtaisy turi bati kile i§ Salies, kuriai netaikoma TVPP
priemoné.

Perkancioji organizacija arba perkantysis subjektas bet kuriuo metu sutarties vykdymo laikotarpiu gali prasyti informacijos
apie naudojamy prekiy kilme.

Pateikus prayma, konkurso laimétojas, kuriam skirta sutartis, turi aiSkiai nurodyti, kad vykdant sutartj patiektos prekés
atitinka reikalavimus, susijusius su tiekiamy prekiy kilmés riba. Siuo tikslu rangovas perkaniajai organizacijai turéty
pateikti pareiskima, kuris gali biti suformuluotas taip: ,Patvirtinu, kad vykdant sutartj XXX ne daugiau kaip 50 proc.
tiekiamy prekiy yra Salies [X], kuriai taikoma [XYZ] TVPP priemoné, kilmés [data: xx yy zz]“.

Komisija rekomenduoja perkanciosioms organizacijoms ir perkantiesiems subjektams, vykdant su TVPP reglamento
8 straipsnio jgyvendinimu susijusias rizikos vertinimo ir tikrinimo procediiras, paraginti konkurso laimétoja pateikti
savanoriS$ka deklaracija, nurodant prekiy ar paslaugy, kuriy kilmés Salys yra Salys, kurioms taikomos TVPP priemonés,
procenting dalj visoje sutarties vertéje.

Si savanoriska deklaracija i§ esmés turéty biiti pateikta pries atlickant galutinj mokéjima pagal sutartj ir gali biiti grindZiama
esamomis tiekimo grandinés ir atsekamumo kontrolés sistemomis, kurias jmoné taiko vykdydama jprastg veiklg. Kai
pateikiamos tokios deklaracijos, galima laikyti, kad apéjimo rizika yra mazesné nei tuo atveju, jei tokios informacijos néra.

4.3.  Pareigos, susijusios su tinkamy jrodymy pateikimu pateikus prasymg

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto prasymu rangovas privalo pateikti tinkamus jrodymus, patvirtinancius
prekiy kilmeés ribai keliamy reikalavimy laikymasi. Siuo atZvilgiu pakanka pateikti jrodyma, kad daugiau kaip 50 proc. visos
sutarties vertés yra susij¢ su Sajunga arba su kitomis $alimis, kurioms netaikoma TVPP priemoné.

Praktiskai vykdant prekiy tickimo sutartj gali susiklostyti dvejopos aplinkybés:

a) rangovas gali pirkti galutines prekes, kurios buvo panaudotos sutarciai vykdyti, Sgjungoje (arba treciojoje 3alyje) arba
Salyje, kuriai tatkoma TVPP priemong, arba

b) rangovas galéjo pagaminti tas prekes, naudodamas Sgjungos (arba treciosios Salies) arba $alies, kuriai taikoma TVPP
priemoné, kilmés komponentus ar sudedamgsias dalis.

Kaip paaiskinta pirmiau, nelengvatinés kilmés taisyklés vienodai taikomos abiem atvejais.
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Pirmuoju atveju, jei importuojamy galutiniy prekiy kilmés Salis yra Salis, kuriai tatkoma TVPP priemoné, jy dalis bendroje
sutarties vertéje negali virSyti 50 proc. sutarties vertés. Tai reiskia, kad daugiau kaip 50 proc. pagal sutartj tiekiamy prekiy
turéty biti Sgjungos arba treciyjy Saliy (iSskyrus 3alis, kurioms taikoma TVPP priemong) kilmés. Rangovas gali jrodyti, kad
laikosi Sios ribos, pateikdamas atitinkamas sgskaitas faktiras ir (arba) pridedamas iSorés tiekéjy ataskaitas. Jei saskaitose
faktiirose buvo nurodyta uZzsienio valiuta, jy verté perskai¢iuojama j eurus pagal pirkimo metu galiojantj euro kursa.

Antruoju atveju rangovas turi jrodyti, kad dauguma (daugiau nei 50 proc.) pagal sutartj pagaminty ir tiekiamy prekiy igijo
Sajungos arba treciosios Salies (i§skyrus $ali, kuriai taikoma TVPP priemoné) kilmés statusa. Nors gali biti naudojamos
sudedamosios dalys, kuriy kilmés $alis yra Salis, kuriai taikoma TVPP priemoné, jy gamybos procesas turi biiti i§ esmés
pakeistas taip, kad galutinis produktas jgyty Sajungos arba treciosios Salies (iSskyrus 3alj, kuriai taikoma TVPP priemoné)
kilmés statusg, laikantis nelengvatinés kilmés taisykliy, kaip paaiskinta pirmiau.

Rangovas turéty pateikti visa informacija, sertifikatus, patvirtinamuosius dokumentus arba pareiskimus, kuriais jrodomas
kilmés ribos laikymasis. Tokius jrodymus sudaro dokumentai, jrodantys, kad daugiau kaip 50 proc. prekiy kilmeés $alis yra
Sajunga arba trecioji Salis, kuriai TVPP priemoné netaikoma. Juose taip pat gali bati pateiktas gamybos procesy aprasymas,
jskaitant pavyzdzius, apraSymus ar nuotraukas, pagal kuriuos galima nustatyti tickiamy prekiy kilme. [rodymai taip pat gali
biiti Sgjungos prekiy tiekéjo pareiskimas arba kitokios formos jrodymai, jei rangovas prekes isigijo Sajungos rinkoje.

Atitinkami dokumentai taip pat galéty bati deklaracijos arba kilmés sertifikatai. Tokius dokumentus galéty idduoti
deklaruotos prekiy kilmés Salies kompetentinga istaiga (pavyzdziui, prekybos rimai). Taciau tokiose deklaracijose arba
kilmés sertifikatuose nepateikiama jokios informacijos apie deklaruotos kilmeés tiksluma, jei treciosios Salys gali taikyti
skirtingas prekiy kilmés nustatymo taisykles. Tokiame sertifikate tik nurodoma prekiy pagaminimo arba kilmés vieta.
Todél kilmés deklaracijos ir (arba) sertifikatai turi bati laikomi ne teisiniu jrodymu, o naudingu kilmés nustatymo
elementu, kuris, kilus abejoniy, gali palengvinti tolesnius patikrinimus.

4.4.  Pareigos, susijusios su proporcingo mokescio sumokéjimu

Jeigu perkancioji organizacija arba perkantysis subjektas nustato, kad rangovas nejvykdé 8 straipsnio 1 dalies a-b
punktuose nustatyty jpareigojimy, arba jei jam kyla pagristy abejoniy dél jrodymy, kuriuos rangovas pateiké pagal
8 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, patikimumo, jie gali taikyti proporcinga mokestj, kuris sudaryty nuo 10 iki 30 proc.
sutarties vertés (pagal 8 straipsnio 1 dalies d punkta). Faktinis $io mokescio dydis turés biiti nustatomas kiekvienu
konkreciu atveju ir gali priklausyti nuo prekiy ar paslaugy dalies, dél kurios kyla pagristy abejoniy, bet tuo neapsiribojant.

5. Kaip ir kada perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turéty taikyti TVPP priemone

TVPP reglamento 6 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad TVPP priemoné taikoma tik toms vieSyjy pirkimy procedaroms,
kuriy numatoma verté virsija riba, kuriag Komisija nustato atsizvelgdama i tyrimo bei konsultacijy rezultatus ir j 3 dalyje
i8déstytus kriterijus (¥). Ta numatoma verté turéty bati lygi arba didesné nei 15 000 000 EUR be PVM darby pirkimy bei
koncesijos sutarciy atveju ir lygi arba didesné nei 5 000 000 EUR be PVM prekiy ir paslaugy pirkimo atveju.

Taikant $iame reglamente nustatytas ribas, atitinkamos numatomos sutar¢iy vertés turéty biti apskai¢iuojamos atitinkamai
pagal Direktyvos 2014/23ES 8 straipsni, Direktyvos 2014/24[ES 5 straipsnj ir Direktyvos 2014/25/ES 16 straipsni;

(*) Konkreciai: a) TVPP priemonés proporcinguma treciosios Salies priemonés ar praktikos atzvilgiu ir b) alternatyviy atitinkamy prekiy ir
paslaugy tiekimo bei teikimo 3altiniy prieinamuma, siekiant ivengti didelio neigiamo poveikio perkanciosioms organizacijoms ir
perkantiesiems subjektams arba jj kuo labiau sumazinti.
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TVPP priemoné taikoma tik toms reglamentuojamyjy vie$yjy pirkimy procediiroms, kurios buvo pradétos nuo tos TVPP
priemonés jsigaliojimo iki jos galiojimo pabaigos, panaikinimo arba sustabdymo.

Preliminariosioms sutartims TVPP priemonés bus taikomos tik vieng karta skiriant preliminarigja sutartj. TVPP priemonés
netaikomos sutartims, sudarytoms pagal preliminariajg sutartj (vadinamyjy konkre¢iy sutar¢iy sudarymo etapu).

TVPP reglamento 13 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai, teikdami
informacija apie sutar¢iy skyrimg, portale ,Tenders Electronic Daily“ teikia Komisijai ataskaitg apie TVPP priemoniy
taikyma. Tokioje ataskaitoje, be kita ko, pateikiama informacija, atsizvelgiant  kiekvieng atitinkama procedirg, apie TVPP
priemoniy taikyma, i§ treciyjy Saliy, kurioms taikoma atitinkama TVPP priemoné, gauty pasitilymy skai¢iy, pasialymy,
kuriems taikytas paSalinimas i§ konkurso arba jvertinimo koregavimas, skaiiy ir konkreciy TVPP priemonés iSimciy
taikyma.

TED sistemoje bus konkreciy laukeliy, kuriuos turés uzpildyti perkanciosios organizacijos.

TVPP priemoné, t. y. jvertinimo koregavimas, turéty bati taikoma sutarties skyrimo kriterijy vertinimo etape (tiksliau
galutinio baly apskaic¢iavimo metu).

TVPP priemong, t. y. pasalinimas i§ konkurso, turéty bati taikoma atrankos kriterijy vertinimo etape.
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2023 m. vasario 14 d.

kuriuo skiriamas Laisvo darbuotojy judéjimo patariamojo komiteto Italijai atstovaujantis pakaitinis
narys

(2023/C 64/05)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 492/2011 dél laisvo darbuotojy
judéjimo Sajungoje ('), ypac ijo 23 ir 24 straipsnius,

atsizvelgdama i Tarybai valstybiy nariy vyriausybiy pateiktus kandidaty sarasus,
kadangi:

(1) 2022 m. rugséjo 20 d. () ir 2022 m. spalio 25 d. () sprendimais Taryba paskyré Laisvo darbuotojy judéjimo
patariamojo komiteto narius ir pakaitinius narius laikotarpiui nuo 2022 m. rugséjo 25 d. iki 2024 m. rugséjo 24 d.;

(2)  Italjjos vyriausybé pateiké vieng kandidatiirg vienai vietai uzimti,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Laisvo darbuotojy judéjimo patariamojo komiteto pakaitiniu nariu laikotarpiui iki 2024 m. rugséjo 24 d. skiriamas:

[. VYRIAUSYBIY ATSTOVAI

Salis Nariai Pakaitiniai nariai

Italija Niccolo FRANGIONE

() OLL141,2011527,p.1.

() 2022 m. rugséjo 20 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto nariai ir pakaitiniai
nariai (OL C 393, 2022 10 13, p. 5).

() 2022 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Laisvo darbuotojy judéjimo patariamojo komiteto Danijai, Vokietijai,
Graikijai, Kroatijai, Italijai, Kiprui, Liuksemburgui, Maltai ir Portugalijai atstovaujantys nariai ir pakaitiniai nariai (OL C 481,
20221219, p. 1).
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2 straipsnis

Narius ir pakaitinius narius, kuriy kandidatiros dar nebuvo pateiktos, Taryba paskirs véliau.
3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
E. SVANTESSON
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Tarybos i$vados

dél perziiiréto mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija turinciy subjekty ES sgraso

(2023/C 64/06)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

1. PABREZIA, kad svarbu skatinti ir stiprinti gero mokesciy srities valdymo standartus, be kita ko, sgZiningo
apmokestinimo bei mokes¢iy skaidrumo srityje, ir kovoti su mokestiniu suké¢iavimu, mokes¢iy slépimu ir vengimu tiek ES
lygmeniu, tiek pasauliniu mastu;

2. ITIN VERTINA nuolatinj produktyvy Elgesio kodekso grupés (verslo apmokestinimas) (toliau — Elgesio kodekso grupé)
ir daugumos visame pasaulyje esanciy jurisdikcija turinciy subjekty bendradarbiavima mokesciy klausimais;

3. PALANKIAI VERTINA paZangg atitinkamuose jurisdikcija turin¢iuose subjektuose, pasiektg aktyviais veiksmais, kuriy
imtasi laikantis sutarty terminy, ir naujais isipareigojimais, prisiimtais siekiant pasalinti Elgesio kodekso grupés nustatytus
trikumus;

4. PALANKIAI VERTINA tai, kad atnaujintas kriterijus Nr. 1.1 dél automatinio keitimosi finansiniy sgskaity informacija
ir jurisdikcijg turin¢iy subjekty, dalyvaujanciy dialoge su Elgesio kodekso grupe vykdant §j atnaujinima, prisiimti
jsipareigojimai; APGAILESTAUJA, kad kai kurie jurisdikcija turintys subjektai per nustatyta terming neprisiémé
jsipareigojimo grupei, todél jie buvo jtraukti j mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija turinciy subjekty ES
sgrada arba Pasaulinis forumas sumazino jy reitinga, susijusj su keitimusi informacija gavus prasyma;

5. APGAILESTAUJA, kad kai kurie jurisdikcijg turintys subjektai ir toliau mokes¢iy tikslais nebendradarbiauja ir kad kai
kurie jurisdikcijg turintys subjektai nejvykdé savo jsipareigojimy Elgesio kodekso grupei, susijusiy su ekonominio turinio
reikalavimais pagal kriterijy Nr. 2.2 arba Zalingy mokesciy rezimy reforma pagal kriterijy Nr. 2.1; PRASO tokiy jurisdikcija
turin¢iy subjekty dirbti kartu su Elgesio kodekso grupe siekiant i$spresti likusius klausimus;

6. PRITARIA Elgesio kodekso grupés atliktam Rusijos Federacijos i§ dalies pakeisto tarptautiniy kontroliuojanciyjy
bendroviy rezimo vertinimui pagal Verslo apmokestinimo elgesio kodekso techninius kriterijus ES saraso kontekste, visy
pirma pajamy i§ intelektinés nuosavybés traktavimo ir testinumo nuostaty vertinimui, ir MANO, kad Rusijos Federacija
nejvykdé savo jsipareigojimo i3 dalies pakeisti savo Zalingg lengvatinj mokesCiy rezimg ir todél turéty bati jtraukta |
mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija turinciy subjekty ES sarasa; PABREZIA, kad neisprovokuota Rusijos
Federacijos kariné agresija prie§ Ukraing, kurig Europos Vadovy Taryba ne kartg grieztai pasmerké (), uzkerta kelig Elgesio
kodekso grupei palaikyti dialoga su Rusijos valdZios institucijomis;

7. APGAILESTAUJA, kad Turkija nepadaré jokios paZangos su viena valstybe nare veiksmingo automatinio keitimosi
informacija srityje; PAKARTOJA savo raginima Turkijai pradéti trikstamus automatinio keitimosi informacija santykius su
viena valstybe nare ir visapusiSkai laikytis reikalavimy, nustatyty 2021 m. vasario 22 d., 2021 m. spalio 5 d., 2022 m.
vasario 24 d. ir 2022 m. spalio 4 d. ECOFIN tarybos i§vadose; PAKARTOJA, kad veiksmingas automatinis keitimasis
informacija su visomis valstybémis narémis — tai ES saraso kriterijaus Nr. 1.1 jvykdymo salyga Turkijai; RAGINA grupe
informuoti Taryba apie poky¢ius $ioje srityje ir toliau spresti likusius klausimus, kuriais paZangos nepadaryta;

8.  PATVIRTINA Elgesio kodekso grupés ataskaita, pateiktg dok. 5922/23;

(') Dok.EUCO 18/22, EUCO 1/22, 21/22, 31/22, 34/22, taip pat ST 9873/22.
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9. atitinkamai PATVIRTINA perzitréta mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija turinciy subjekty ES sarasa
(toliau — ES sarasas), pateiktg I priede;

10.  PATVIRTINA II priede nurodyta dabarting padétj, susijusig su bendradarbiaujanciy jurisdikcija turin¢iy subjekty
prisiimtais jsipareigojimais jgyvendinti gero mokes¢iy srities valdymo standartus.
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I PRIEDAS

Mokesciy tikslais nebendradarbiaujanéiy jurisdikcija turinéiy subjekty ES sgrasas

1. Amerikos Samoa

Amerikos Samoa netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, néra pasirasiusi ir ratifikavusi, be kita ko,
per jurisdikcija turintj subjekta, nuo kurio ji priklausoma, EBPO daugiasalés konvencijos dél savitarpio administracinés
pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais, néra jsipareigojusi taikyti mokesc¢iy bazés erozijos ir pelno perkélimo
minimaliyjy standarty (BEPS minimaliyjy standarty) ir néra jsipareigojusi i$spresti $iy klausimy.

2. Angilija

Angilija padeda lengvatiniy mokesc¢iy struktiroms ir priemonéms, kuriomis siekiama pritraukti pelno be realaus
ekonominio turinio, nesiimdama visy bitiny veiksmy, kad uztikrinty veiksminga turinio reikalavimy pagal kriterijy
Nr. 2.2 jgyvendinima.

Angilija laukia, kol Pasaulinis skaidrumo ir keitimosi informacija mokesciy tikslais forumas (Pasaulinis forumas) atliks
papildomg perzitira, kiek tai susije su keitimusi informacija gavus praSymga (kriterijus Nr. 1.2).

3. Bahamos

Bahamos padeda lengvatiniy mokesciy struktiiroms ir priemonéms, kuriomis siekiama pritraukti pelno be realaus
ekonominio turinio, nesiimdamos visy batiny veiksmy, kad uztikrinty veiksmingg turinio reikalavimy pagal kriterijy
Nr. 2.2 jgyvendinima.

4. DidZiosios Britanijos Mergeliy Salos

Didziosios Britanijos Mergeliy Salos Pasaulinio forumo néra jvertintos bent kaip ,i§ esmés atitinkancios reikalavimus®,
kiek tai susij¢ su keitimusi informacija gavus prasyma.

5. Kosta Rika
Kosta Rika taiko Zalingg i§ uZsienio gaunamy pajamy neapmokestinimo rezimg ir dar néra i§sprendusi $io klausimo.

Kosta Rika yra jsipareigojusi laiku jgyvendinti Pasaulinio forumo rekomendacijas, susijusias su automatiniu keitimusi
informacija (kriterjjus Nr. 1.1), kad 2024 m. rudenj Pasaulinio forumo tarpusavio perZidiros ataskaitoje 1 ir 2
pagrindiniy reikalavimy atzvilgiu bty nustatytas bent ,jdiegta, bet reikia patobulinti“ jvertinimas.

6. Fidiis

Fidzis néra Pasaulinio skaidrumo narys, néra pasirases ir ratifikaves EBPO daugiasalés konvencijos dél savitarpio
administracinés pagalbos mokesc¢iy srityje su pakeitimais, taiko Zalingus lengvatinius mokes¢iy reZimus
(eksportuojancios bendrovés, pranesimo apie pajamas technologijy srities paskata, sumazintas mokescio tarifas
regioniniy ar pasauliniy bistiniy atzvilgiu), néra tapes jtraukios sistemos nariu, taip pat néra jdieges BEPS minimaliyjy
standarty ir dar néra iSsprendes iy klausimy.

7.  Guamas

Guamas netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, néra pasira$gs ir ratifikaves, be kita ko, per
jurisdikcijg turintj subjekta, nuo kurio jis priklausomas, EBPO daugiasalés konvencijos dél savitarpio administracinés
pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais, néra jsipareigojes taikyti BEPS minimaliyjy standarty ir néra jsipareigojes
iSspresti Siy klausimy.

8. Marsalo Salos

Mar3alo Salos padeda lengvatiniy mokes¢iy struktiiroms ir priemonéms, kuriomis siekiama pritraukti pelno be realaus
ekonominio turinio, nesiimdamos visy biitiny veiksmy, kad uztikrinty veiksmingg turinio reikalavimy pagal kriterijy
Nr. 2.2 jgyvendinimg.
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9. Palau

Palau netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, néra pasiraSes ir ratifikaves EBPO daugiasalés
konvencijos dél savitarpio administracinés pagalbos mokes¢iy srityje su pakeitimais ir dar néra i$sprendes Siy
klausimy.

10. Panama

Panama Pasaulinio forumo néra jvertinta bent kaip ,i§ esmés atitinkanti reikalavimus®, kiek tai susije su keitimusi
informacija gavus praSyma, taiko Zalinga i§ uZsienio gaunamy pajamy neapmokestinimo rezima ir dar néra
issprendusi $iy klausimy.

Panama yra jsipareigojusi laiku jgyvendinti jtraukios sistemos rekomendacijas, susijusias su kriterijaus Nr. 3.2 deél
ataskaity pagal 3alis teikimo jgyvendinimu, kad 2023 m. rudenj tai bity atspindéta tarpusavio perZitiros ataskaitoje
dél jtraukios sistemos 13 veiksmo.

11. Rusijos Federacija

Rusijos Federacija taiko Zalingg lengvatinj mokes¢iy rezimg (tarptautinés kontroliuojanciosios bendrovés) ir néra
i$sprendusi $io klausimo.

12. Samoa

Samoa taiko Zalingg lengvatinj mokesciy rezimg (lengvatinio apmokestinimo bendrovés) ir dar néra iSsprendusi $io
klausimo.

13. Trinidadas ir Tobagas

Trinidadas ir Tobagas netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, Pasaulinio forumo néra jvertintas
bent kaip ,i§ esmés atitinkantis reikalavimus®, kiek tai susije su keitimusi informacija gavus praSymg, néra pasirases ir
ratifikaves EBPO daugiasalés konvencijos dél savitarpio administracinés pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais,
taiko Zalingus lengvatinius mokesciy rezimus (laisvosios zonos) ir dar néra i§sprendgs $iy klausimy.

Trinidadas ir Tobagas yra isipareigojes laiku jgyvendinti jtraukios sistemos rekomendacijas, susijusias su kriterijaus
Nr. 3.2 dél ataskaity pagal Salis teikimo jgyvendinimu, kad 2023 m. rudenj tai baty atspindéta tarpusavio perZitros
ataskaitoje dél jtraukios sistemos 13 veiksmo.

Trinidadas ir Tobagas taip pat yra jsipareigojes laiku jgyvendinti Pasaulinio forumo rekomendacijas, susijusias su
automatiniu keitimusi informacija (kriterijus Nr. 1.1), kad 2024 m. rudenj Pasaulinio forumo tarpusavio perzidiros
ataskaitoje 1 ir 2 pagrindiniy reikalavimy atzvilgiu bty nustatytas bent ,jdiegta, bet reikia patobulinti“ jvertinimas.

14. Terkso ir Kaikoso Salos

Terkso ir Kaikoso Salos padeda lengvatiniy mokesciy struktiiroms ir priemonéms, kuriomis siekiama pritraukti pelno
be realaus ekonominio turinio, nesiimdamos visy bitiny veiksmy, kad uZtikrinty veiksmingg turinio reikalavimy
pagal kriterijy Nr. 2.2 jgyvendinima.

15. Mergeliy Salos (JAV)

Mergeliy Salos (JAV) netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, néra pasiraiusios ir ratifikavusios, be
kita ko, per jurisdikcija turintj subjekta, nuo kurio jos priklausomos, EBPO daugiasalés konvencijos dél savitarpio
administracinés pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais, taiko Zalingus lengvatinius mokes¢iy rezimus (ekonominio
vystymosi programa, bendroviy atleidimas nuo mokes¢iy, Tarptautiniy banky centry reguliavimo aktas), néra
isipareigojusios taikyti BEPS minimaliyjy standarty ir néra jsipareigojusios iSspresti $iy klausimy.

16. Vanuatu

Vanuatu padeda lengvatiniy mokes¢iy struktiroms ir priemonéms, kuriomis siekiama pritraukti pelno be realaus
ekonominio turinio, ir dar néra i§sprendes $io klausimo.

Vanuatu laukia, kol Pasaulinis forumas atliks papildoma perzidira, kiek tai susije su keitimusi informacija gavus
prasyma.
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I PRIEDAS

Dabartiné bendradarbiavimo su ES padétis, susijusi su bendradarbiaujanciy jurisdikcija turin¢iy
subjekty prisiimtais jsipareigojimais jgyvendinti gero mokes¢iy srities valdymo principus

1. Skaidrumas

1.1. Automatinis keitimasis informacija

Numatoma, kad toliau nurodytas jurisdikcijg turintis subjektas veiksmingai keisis informacija su visomis 27
valstybémis narémis laikydamasis 2021 m. vasario 22 d. Tarybos i§vady 6 punkte, 2021 m. spalio 5 d. Tarybos
isvady 4 punkte, 2022 m. vasario 24 d. Tarybos iSvady 4 punkte ir 2022 m. spalio 4 d. Tarybos iSvady 4 punkte
nurodyty terminy.

Turkija

Toliau nurodyti jurisdikcijg turintys subjektai isipareigojo laiku jgyvendinti Pasaulinio forumo rekomendacijas,
susijusias su automatiniu keitimusi informacija, kad 2024 m. rudenj Pasaulinio forumo tarpusavio perZitros

ataskaitoje 1 ir 2 pagrindiniy reikalavimy atZzvilgiu baty nustatytas bent ,jdiegta, bet reikia patobulinti“ jvertinimas:

Aruba, Belizas, Kiurasao ir Izraelis

1.2. Narysté Pasauliniame forume ir jvertinimas ,,pakankama®, kiek tai susije su keitimusi informacija gavus pragymg
Toliau nurodyti jurisdikcija turintys subjektai laukia papildomos Pasaulinio forumo perzitiros:

Botsvana, Dominika ir SeiSeliai

2. Saziningas apmokestinimas

2.1. Zalingy mokesciy rezimy buvimas

Toliau nurodytam jurisdikcijg turinciam subjektui, kuris jsipareigojo ne véliau kaip 2022 m. pabaigoje i§ dalies
pakeisti arba panaikinti savo Zzalingg i§ uZsienio gaunamy pajamy neapmokestinimo reZzimg, susidaré su
konstitucinés reformos apribojimais ir 2022 m. pademonstravo apc¢iuopiamg pazangs, suteikta laiko iki 2023 m.
kovo 31 d. pritaikyti savo teisés aktus, susijusius su kovos su piktnaudziavimu taisyklémis ir ekonominio turinio
reikalavimais. Sis jurisdikcija turintis subjektas jsipareigojo nuo 2023 m. sausio 1 d. taikyti i dalies pakeistus teisés
aktus:

Kataras

Toliau nurodytiems jurisdikcija turintiems subjektams, kurie jsipareigojo ne véliau kaip 2022 m. pabaigoje i§ dalies
pakeisti arba panaikinti savo Zalingus i§ uZsienio gaunamy pajamy neapmokestinimo reZimus ir 2022 m.
pademonstravo apciuopiamg pazanga vykdydami $ias reformas, suteikta laiko iki 2023 m. pabaigos pritaikyti savo
teisés aktus, susijusius su kapitalo prieaugio apmokestinimu:

Honkongas ir Malaizija

Toliau nurodytam jurisdikcijg turin¢iam subjektui, kuris jsipareigojo ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d. i§ dalies
pakeisti arba panaikinti lengvatinj mokesciy rezima Zalingos mokes¢iy praktikos forumo kontekste, suteikta laiko iki
2023 m. balandZio mén. pabaigos pritaikyti savo teisés aktus:

Jordanija (Akabos specialioji ekonominé zona)

Toliau nurodyti jurisdikcija turintys subjektai jsipareigojo ne véliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d. i§ dalies pakeisti arba
panaikinti lengvatinius mokesciy rezimus Zalingos mokes¢iy praktikos forumo kontekste:

Albanija (pramonés paskatos), Arménija (laisvosios ekonominés zonos ir informaciniy technologijy
projektai) ir Esvatinis (specialioji ekonominé zona)



C 64/22 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 2 21

3. Mokesc¢iy bazés erozijos ir pelno perkélimo prevencija

3.2. Ataskaity pagal Salis teikimo minimaliojo standarto (BEPS 13 veiksmas) jgyvendinimas

Toliau nurodyti jurisdikcijg turintys subjektai sipareigojo jgyvendinti ataskaity pagal Salis teikimo minimalyjj
standartg, laiku jgyvendindami jtraukios sistemos rekomendacijas, kad 2023 m. rudenj tai baty atspindéta tarpusavio
perzitiros ataskaitoje dél jtraukios sistemos 13 veiksmo, ir (arba) aktyvuodami keitimosi ataskaitomis pagal Salis
santykius su visomis ES valstybémis narémis laikantis sutarto termino:

Belizas, Izraelis, Montseratas, Tailandas, Vietnamas
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Pranesimas asmenims, subjektams ir jstaigoms, kuriems taikomos ribojamosios priemonés,
numatytos Tarybos sprendime 2013/184/BUSP su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu
(BUSP) 2023/380, ir Reglamente (ES) Nr. 401/2013, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2023/378, dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Mianmare | Birmoje

(2023/C 64/07)

Toliau  pateikta informacija yra skirta asmenims, subjektams ir jstaigoms, nurodytiems Tarybos
sprendimo 2013/184/BUSP (!) su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2023380 (%), priede ir Reglamento
(ES) Nr. 401/2013 (), kuris ijgyvendinamas Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) 2023/378 (%), IV priede, dél ribojamyjy
priemoniy atsiZzvelgiant | padétj Mianmare | Birmoje.

Europos Sgjungos Taryba nusprend¢, kad pirmiau nurodytuose prieduose i§vardyti asmenys, subjektai ir jstaigos turéty biiti
jtraukti | asmeny, subjekty ir jstaigy, kuriems taikomos sprendime 2013/184/BUSP ir reglamente (ES) Nr. 401/2013 dél
ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j padétj Mianmare | Birmoje numatytos ribojamosios priemonés, sarasa. Atitinkamy
asmeny, subjekty ir jstaigy jtraukimo j §j sarasa priezastys pateikiamos atitinkamuose ty priedy jrasuose.

Atitinkamy asmeny, subjekty ir jstaigy démesys atkreipiamas i tai, kad jie turi galimybe pateikti prasyma atitinkamos (-y)
valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, nurodytoms reglamento (ES) Nr. 401/2013 dél ribojamyjy
priemoniy, taikomy atsizvelgiant i padétj Mianmare | Birmoje, Il priede iSvardytose interneto svetainése, siekiant gauti
leidima naudoti jSaldytas 1ésas pagrindiniams poreikiams arba konkretiems mokéjimams (Zr. reglamento 4b straipsnj).

Atitinkami asmenys, subjektai ir istaigos gali iki 2023 m. kovo 14 d. pateikti Tarybai praSyma (kartu su patvirtinamaisiais
dokumentais) persvarstyti sprendimg jtraukti juos j pirmiau nurodytus s3rasus $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretarjat

RELEX.1.

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E. pastas: sanctions@consilium.europa.eu.

[ visas gautas pastabas bus atsiZvelgta Tarybai atliekant reguliarig perzifirg pagal Sprendimo 2013/184/BUSP 12 straipsnj ir
Reglamento (ES) Nr. 401/2013 4i straipsnio 4 dalj.

Atitinkamy asmeny, subjekty ir jstaigy démesys taip pat atkreipiamas i tai, kad jie turi galimybe apskysti Tarybos
sprendimg Europos Sgjungos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 275 straipsnio antroje
pastraipoje ir 263 straipsnio ketvirtoje bei estoje pastraipose nustatyty salygy.

() OLL111,2013 423, p.75.
() OLL 51120232 20,p.27.
() OLL121,201353,p.1.

() OLL511,2023220,p.1.
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PranesSimas duomeny subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Tarybos
sprendime 2013/184/BUSP ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 401/2013 dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant j padétj Mianmare | Birmoje

(2023/C 64/08)

Duomeny subjekty démesys atkreipiamas j toliau nurodyta informacija pagal Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento
(ES) Nr. 2018/1725 16 straipsnj ().

Sio duomeny tvarkymo veiksmo teisinis pagrindas — Tarybos Sprendimas 2013/184/BUSP (}) su pakeitimais, padarytais
Tarybos sprendimu (BUSP) 2023/380 (’), ir Tarybos Reglamentas (ES) Nr. 401/2013 (), kuris jgyvendinamas Tarybos
jgyvendinimo reglamentu (ES) 2023/378 ().

Uz §j duomeny tvarkymo veiksmg atsakingas duomeny valdytojas yra Europos Sajungos Taryba, kuriai atstovauja Tarybos
generalinio sekretoriato ISorés santykiy generalinio direktorato (RELEX) generalinis direktorius, o tarnyba, kuriai pavesta
atlikti §j duomeny tvarkymo veiksmg, yra RELEX 1 skyrius, | kurj galima kreiptis $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E. pastas: sanctions@consilium.europa.eu.

] Tarybos duomeny apsaugos pareigiing galima kreiptis iuo el. pasto adresu:
Data Protection Officer

data.protection@consilium.europa.eu

Sio duomeny tvarkymo veiksmo tikslas — asmeny, kuriems taikomos Sprendime 2013/184/BUSP su pakeitimais,
padarytais sprendimu (BUSP) 2023/380, ir Reglamente (ES) Nr. 401/2013, kuris jgyvendinamas jgyvendinimo reglamentu
(ES) 2023/3738, nustatytos ribojamosios priemonés, sarago sudarymas ir atnaujinimas.

Duomeny subjektai yra fiziniai asmenys, kurie atitinka Sprendime 2013/184/BUSP ir Reglamente (ES) Nr. 401/2013
nustatytus jtraukimo j sgrasg kriterijus.

Surinkti asmens duomenys apima duomenis, bitinus teisingam atitinkamo asmens tapatybés nustatymui, motyvy
pareiskima ir visus kitus duomenis, susijusius su jtraukimo j sarasa prieZastimis.

Asmens duomeny tvarkymo teisinis pagrindas yra Tarybos sprendimai, priimti pagal ES sutarties 29 straipsni, ir Tarybos
reglamentai, priimti pagal SESV 215 straipsnj, kuriais fiziniai asmenys (duomeny subjektai) jtraukiami j sarasa ir
nustatomas turto jSaldymas ir kelioniy apribojimai.

Tvarkyti duomenis bitina siekiant atlikti uZduotj, vykdomg vieSojo intereso labui, pagal Reglamento
(ES) 2018/1725 5 straipsnio 1 dalies a punkty, ir kad baty jvykdytos duomeny valdytojui pagal to reglamento
5 straipsnio 1 dalies b punktg taikomos pirmiau nurodytuose teisés aktuose nustatytos teisinés prievolés.

Tvarkyti duomenis biitina dél svarbiy vieSojo intereso prieZzasciy pagal Reglamento (ES) 2018/1725 10 straipsnio 2 dalies g
punktg.

() OLL295,2018 11 21, p. 39.
() OLL111,2013 423, p.75.
() OLL 51120232 20,p.27.
() OLL121,201353,p.1.
() OLL511,2023220,p. 1.
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Taryba gali gauti duomeny subjekty asmens duomenis i§ valstybiy nariy ir (arba) Europos iSorés veiksmy tarnybos. Asmens
duomeny gavéjos yra valstybés narés, Europos Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba.

Visi asmens duomenys, kuriuos Taryba tvarko ES autonominiy ribojamuyjy priemoniy kontekste, bus saugomi 5 metus nuo
tos dienos, kai duomeny subjektas iSbraukiamas i§ asmeny, kuriems taikomas turto jSaldymas, sgrao arba kai baigiasi
priemonés galiojimas, arba, jeigu pareiskiamas ieskinys Teisingumo Teisme, iki bus priimtas galutinis sprendimas. Asmens
duomenis, esantius Tarybos uZzregistruotuose dokumentuose, Taryba saugo archyvavimo tikslais vieSojo intereso labui,
kaip tai suprantama Reglamento (ES) 20181725 4 straipsnio 1 dalies e punkte.

Tarybai gali prireikti keistis su duomeny subjektu susijusiais asmens duomenimis su trecigja valstybe ar tarptautine
organizacija Tarybos vykdomo JT sarasy perkélimo j teisés aktus kontekste arba tarptautinio bendradarbiavimo, susijusio
su ES ribojamyjy priemoniy politika, kontekste.

Nesant sprendimo dél tinkamumo arba tinkamy apsaugos priemoniy, asmens duomeny perdavimas treciajai valstybei arba
tarptautinei organizacijai grindziamas $ia (-omis) sglyga (-omis) pagal Reglamento (ES) 2018/1725 50 straipsni:

— duomeny perdavimas yra biitinas dél svarbiy vieSojo intereso priezasciy;

— duomeny perdavimas yra biitinas siekiant pareiksti, vykdyti ar ginti teisinius reikalavimus.
Tvarkant duomeny subjekto asmens duomenis sprendimai automatizuotai nepriimami.

Duomeny subjektai turi teise biiti informuoti ir teise susipaZinti su savo asmens duomenimis. Jie taip pat turi teise
reikalauti, kad jy duomenys bty istaisyti ir papildyti. Tam tikromis aplinkybémis jie gali turéti teis¢ reikalauti, kad jy
asmens duomenys biity istrinti, teis¢ prieStarauti, kad jy asmens duomenys biity tvarkomi, arba prasyti, kad jy tvarkymas
bity apribotas.

Duomeny subjektai gali pasinaudoti $iomis teisémis nusiunte el. laiska duomeny valdytojui ir kopija duomeny apsaugos
pareigiinui, kaip nurodyta pirmiau.

Prie pra§ymo duomeny subjektai turi pridéti tapatybés dokumento kopija, kad baty galima patvirtinti jy tapatybe (asmens
tapatybés kortele arba pasg). Siame dokumente turéty biiti nurodytas asmens kodas, dokumenta isdavusi valstybé,
galiojimo laikas, vardas ir pavardé, adresas ir gimimo data. Visi kiti tapatybés dokumento kopijoje esantys duomenys,
pavyzdziui, nuotrauka ar kiti asmeniniai poZymiai, gali bati uZtusuoti.

Pagal Reglamenta (ES) 2018/1725 duomeny subjektai turi teis¢ pateikti skundg Europos duomeny apsaugos prieZitiros
pareigiinui (edps@edps.europa.eu).

Rekomenduojama, kad prie§ tai duomeny subjektai pirmiausia paméginty pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis
kreipdamiesi { duomeny valdytoja ir (arba) Tarybos duomeny apsaugos pareigting.
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Pranesimas asmenims ir subjektams, kuriems taikomos priemonés, numatytos Tarybos
sprendime 2011/235/BUSP, kuris igyvendinamas Tarybos jgyvendinimo sprendimu (BUSP) 2023/
381, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 359/2011, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2023/379, dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams
ir jstaigoms atsiZvelgiant j padétj Irane

(2023/C 64/09)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims ir subjektams, nurodytiems Tarybos sprendimo 2011/235/BUSP ('), kuris
igyvendinamas Tarybos jgyvendinimo sprendimu (BUSP) 2023/381 (), priede ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 359/2011 (), kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2023/379 (), I priede, dél ribojamyjy
priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant i padétj Irane.

Europos Sajungos Taryba nusprendé, kad $ie asmenys ir subjektai turéty bati jtraukti j asmeny ir subjekty, kuriems
taikomos ribojamosios priemonés, numatytos sprendime 2011/235/BUSP ir reglamente (ES) Nr. 359/2011, sarasa.

Atitinkamy asmeny ir subjekty démesys atkreipiamas i tai, kad siekdami gauti leidimg naudoti jSaldytas lésas pagrindiniams
poreikiams arba konkretiems mokéjimams (Zr. reglamento 4 straipsnj) jie turi galimybe pateikti prasyma atitinkamos (-y)
valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, nurodytoms reglamento (ES) Nr. 359/2011 I priede iSvardytose
svetainése.

Atitinkami asmenys ir subjektai gali anksciau nei 2023 m. kovo 14 d. pateikti Tarybai prasyma (kartu su patvirtinamaisiais
dokumentais) persvarstyti sprendimg jtraukti juos j pirmiau nurodytg sarasa siuo adresu:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

Atitinkamy asmeny ir subjekty démesys taip pat atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe apskysti Tarybos sprendima
Europos Sgjungos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 275 straipsnio antroje pastraipoje
ir 263 straipsnio ketvirtoje bei $estoje pastraipose nustatyty salygy.

() OLL100,2011 4 14, p. 51.
() OLL511,2023 2 20, p. 36.
() OLL100,2011 4 14,p.1.
() OLL511,2023220,p.13.
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PranesSimas duomeny subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Tarybos
sprendime 2011/235/BUSP ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 359/2011 dél ribojamyjy priemoniy,
taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsiZvelgiant j padétj Irane

(2023/C 64/10)

Duomeny subjekty démesys atkreipiamas | toliau nurodytg informacija pagal Reglamento Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2018/1725 (!) 16 straipsni.

Sio duomeny tvarkymo veiksmo teisinis pagrindas — Tarybos Sprendimas 2011/235/BUSP (), kuris jgyvendinamas
Tarybos igyvendinimo sprendimu (BUSP) 2023/381 (), ir Reglamentas (ES) Nr. 359/2011 (%), kuris jgyvendinamas
Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2023/379 ().

Uz §j duomeny tvarkymo veiksma atsakingas duomeny valdytojas yra Europos Sgjungos Taryba, kuriai atstovauja Tarybos
generalinio sekretoriato ISorés santykiy generalinio direktorato (RELEX) generalinis direktorius, o tarnyba, kuriai pavesta
atlikti §j duomeny tvarkymo veiksma, yra Horizontaliyjy ir pasaulio reikaly direktoratas (RELEX 1), j kurj galima kreiptis
$iuo adresu:

Council of the European Union General Secretariat
RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

El pastas: sanctions@consilium.europa.eu
] Tarybos duomeny apsaugos pareigiing galima kreiptis $iuo adresu:
Data Protection Officer data.protection@consilium.europa.eu

Duomeny tvarkymo veiksmo tikslas — asmeny, kuriems taikomos Sprendime 2011/235/BUSP, kuris igyvendinamas
igyvendinimo sprendimu (BUSP) 2023/381, ir Reglamente (ES) Nr. 359/2011, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2023/379, numatytos ribojamosios priemonés, saraso sudarymas ir atnaujinimas.

Duomeny subjektai yra fiziniai asmenys, kurie atitinka Sprendime 2011/235/BUSP ir Reglamente (ES) Nr. 359/2011
nustatytus jtraukimo j sarasg kriterijus.

Surinkti asmens duomenys apima duomenis, bitinus teisingam atitinkamo asmens tapatybés nustatymui, motyvy
pareiskimg ir visus kitus su jtraukimo j sgrasa priezastimis susijusius duomenis.

Asmens duomeny tvarkymo teisinis pagrindas yra Tarybos sprendimai, priimti pagal ES sutarties 29 straipsnj, ir Tarybos
reglamentai, priimti pagal SESV 215 straipsni, kuriais fiziniai asmenys (duomeny subjektai) jtraukiami j sarasy ir
nustatomas turto jSaldymas ir kelioniy apribojimai.

Tvarkyti duomenis batina siekiant atlikti  uzduoti vykdoma vieSojo intereso labui pagal Reglamento
(ES) 2018/1725 5 straipsnio 1 dalies a punkta arba vykdant teisines prievoles, i§déstytas pirmiau nurodytuose teisés
aktuose, kurios taikomos duomeny valdytojui pagal 5 straipsnio 1 dalies b punkta.

Tvarkyti duomenis biitina dél svarbiy vieSojo intereso priezasciy pagal Reglamento (ES) 20181725 10 straipsnio 2 dalies g
punkta.

Taryba gali gauti duomeny subjekty asmens duomenis i§ valstybiy nariy ir (arba) Europos iSorés veiksmy tarnybos. Asmens
duomeny gavéjos yra valstybés narés, Europos Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba.

() OLL295,2018 11 21, p. 39.
() OLL100,2011 4 14, p. 51.
() OLL511,2023 2 20, p. 36.
() OLL100,2011 4 14,p. 1.

() OLL511,2023220,p.13.
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Visi taikant ES autonomines ribojamgsias priemones Tarybos tvarkomi asmens duomenys bus saugomi 5 metus nuo tada,
kai duomeny subjektas paalinamas i§ asmeny, kuriems taikomas turto iSaldymas, saraso arba kai baigiasi priemonés
galiojimas, arba, jeigu pareikiamas ieskinys Teisingumo Teisme, kol bus priimtas galutinis sprendimas. Asmens duomenis,
esancius uzregistruotuose Tarybos dokumentuose, Taryba saugo archyvavimo tikslais vieSojo intereso labui, kaip apibrézta
Reglamento (ES) 2018/1725 4 straipsnio 1 dalies e punkte.

Tarybai gali reikéti su duomeny subjektu susijusiais asmens duomenimis keistis su treciaja valstybe arba tarptautine
organizacija Tarybai vykdant JT jtraukimo | sgrasus perkélima i teisés aktus arba tarptautinio bendradarbiavimo, susijusio
su ES ribojamyjy priemoniy politika, kontekste.

Nesant sprendimo dél tinkamumo arba tinkamy apsaugos priemoniy, duomeny perdavimas treciajai valstybei arba
tarptautinei organizacijai pagal Reglamento (ES) 20181725 50 straipsnj grindZiamas $ia (-iomis) salyga (-omis):
— duomeny perdavimas yra bitinas dél svarbiy vieSojo intereso prieZasciy;

— duomeny perdavimas yra biitinas siekiant pareiksti, vykdyti ar ginti teisinius reikalavimus.
Duomeny subjekto asmens duomeny tvarkymas néra susijes su automatizuotu sprendimy priémimu.

Duomeny subjektai turi teis¢ | informacija ir teis¢ j prieiga prie savo asmens duomeny. Jie taip pat turi teis¢ iStaisyti ir
papildyti savo duomenis. Tam tikromis aplinkybémis jie gali turéti teis¢ reikalauti, kad jy asmens duomenys bty istrinti,
arba teis¢ prieStarauti, kad jy asmens duomenys biity tvarkomi, arba prasyti, kad jy tvarkymas bty apribotas.

Duomeny subjektai gali naudotis Siomis teisémis nusiysdami duomeny valdytojui e. laiska, kopija nusiysdami duomeny
apsaugos pareigiinui, kaip nurodyta pirmiau.

Prie praSymo duomeny subjektai turi pridéti tapatybés dokumento kopija savo tapatybei patvirtinti (asmens tapatybés
kortele arba pasa). Siame dokumente turéty biiti nurodytas identifikavimo numeris, dokumentg i§davusi 3alis, galiojimo
laikas, vardas ir pavardé, adresas ir gimimo data. Visi kiti tapatybés dokumento kopijoje esantys duomenys, pavyzdziui,
nuotrauka ar kiti asmeniniai poZymiai, gali biiti uZtusuoti.

Duomeny subjektai turi teis¢ pateikti skunda Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigiinui pagal Reglamenty
(ES) 2018/1725 (edps@edps.curopa.eu).

Rekomenduojama, kad prie§ darydami tai duomeny subjektai pirmiausia paméginty pasinaudoti teisiy gynimo priemone
kreipdamiesi { duomeny valdytoja ir (arba) Tarybos duomeny apsaugos pareigiing.
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1 euro =

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (')

2023 m. vasario 20 d.

(2023/C 64/11)

Valiuta

Valiutos kursas Valiuta

Valiutos kursas

USD JAV doleris
JPY Japonijos jena
DKK Danijos krona

GBP Svaras sterlingas
SEK Svedijos krona
CHF Sveicarijos frankas
ISK Islandijos krona

NOK Norvegijos krona

BGN Bulgarijos levas
CZK Cekijos krona
HUF Vengrijos forintas
PLN Lenkijos zlotas

RON Rumunijos 1¢ja
TRY Turkijos lira

AUD Australijos doleris

1,0674 CAD  Kanados doleris
143,09 HKD  Honkongo doleris
7,4461 NZD  Naujosios Zelandijos doleris
0,88738 | SGD  Singapiiro doleris
11,0620 KRW  Piety Koréjos vonas
0,9861 ZAR  Piety Afrikos randas
154,70 CNY  Kinijos Zenminbi juanis
10,9683 IDR Indonezijos rupija
1,9558 MYR  Malaizijos ringitas
23,693 PHP  Filipiny pesas
382,83 RUB  Rusijos rublis
4,7435 THB  Tailando batas
49180 BRL Brazilijos realas
20,1379 MXN  Meksikos pesas
1,5456 INR Indijos rupija

1,4367
8,3623
1,7087
1,4259
1384,38
19,3471
7,3191
16178,69
4,7291
58,675

36,708
5,5162

19,6555

88,3060

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2022 m. gruodzio 21 d.

kuriuo vyriausiajam Europos Sgjungos sandoriy Zurnalo administratoriui nurodoma j Europos
Sgjungos sandoriy Zurnalg jrasyti Cekijos, Danljos, Vokietijos, Airijos, Ispanijos, Pranciizijos, Italljos,
Latvijos, Vengrijos, Nyderlandy, Rumunijos ir Svedijos nacionalinio paskirstymo lenteliy pataisas

(2023/C 64/12)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2019 m. kovo 12 d. Komisijos deleguotaji reglamentg (ES) 2019/1122, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87 EB nuostatos dél Sgjungos registro veikimo ('), ypac i jo 46 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  valstybés narés pagal Direktyvos 2003/87/EB () 11 straipsnio 1 dalj pateiké Komisijai jy teritorijoje esanciy
jrenginiy sara3a;

(2)  remiantis Komisijos sprendimo (ES) 2021/355 () 2 straipsniu Komisija prieStaravimy dél jrenginiy, kuriems taikoma
Direktyva 2003/87[EB, saraSy, kuriuos pateiké Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Vokietija, Estija, Airija, Graikija,
Ispanija, Pranciizija, Kroatija, Italija, Kipras, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas, Vengrija, Nyderlandai, Austrija, Lenkija,
Portugalija, Rumunija, Slovénija, Slovakija, Suomija ir Svedija, nepateiké, isskyrus to sprendimo 1 straipsnyje ir
prieduose nustatytus atvejus;

(3)  valstybés narés pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/331 (*) 14 straipsnio 5 dalj, naudodamos
perzitirétas santykiniy tarSos rodikliy vertes, nustatytas Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/447 (),
nustaté ir pateiké preliminary metinj kiekvienam jrenginiui suteikiamy nemokamy apyvartiniy tar§os leidimy (ATL)
skaiciy;

(4)  Komisijos ijgyvendinimo sprendimo (ES) 2021/927 () 1 straipsnyje nustatyta, kad preliminaraus metinio nemokamy
apyvartiniy tarSos leidimy skaiciaus pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 5 dalj koreguoti nereikéjo, nes
paklausa nevirsijo didZiausio skaiciaus;

(5)  Cekija 2022 m. liepos 6 d. rastu pranes¢ apie nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus. CZ-127 jrenginys j
prading nacionalinio paskirstymo lentele buvo jtrauktas nurodant neteisingg registro saskaitos identifikavimo
numer. Identifikavimo numeris CZ-126 pakei¢iamas teisingu nuolatiniu numeriu;

(6)  Danija 2022 m. gruodzio 2 d. rastu pranesé¢ apie nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus. IStaisyti DK-265,
DK-305 ir DK-375 jrenginiy su Siluma susijusiy technologinio proceso daliy ankstesnio laikotarpio veiklos lygiai;

() OLL177,201972,p.3.

() 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87EB, nustatanti $iltnamio efektg sukelian¢iy dujy emisijos
leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32).

() 2021 m. vasario 25 d. Komisijos sprendimas (ES) 2021/355 dél nacionaliniy jgyvendinimo priemoniy, susijusiy su nemokamy
Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy suteikimu pereinamuoju laikotarpiu pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2003/87EB 11 straipsnio 3 dalj (OL L 68, 2021 2 26, p. 221).

(y 2018 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/331, kuriuo nustatomos suderinto nemokamy apyvartiniy
tar$os leidimy suteikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj pereinamojo laikotarpio Sajungos
taisyklés (OL L 59, 2019 2 27, p. 8).

() 2021 m. kovo 12 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/447, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/87/EB 10a straipsnio 2 dalj nustatomos patikslintos santykiniy tarSos rodikliy vertés, taikomos 2021-2025 m. laikotarpiu
suteikiant nemokamus apyvartinius tarSos leidimus (OL L 87, 2021 3 15, p. 29).

(®) 2021 m. geguzés 31 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/927, kuriuo nustatomas bendras jvairius sektorius apimantis
pataisos koeficientas, taikomas koreguojant 2021-2025 m. laikotarpio nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy;
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(7)  Vokietija 2022 m. lapkricio 29 d. rastu prane$é apie nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus. Pranesta apie
DE-43 ir DE-2495 jrenginiy Silumos srauty, kuriais keiciamasi su $ilumos tinklu, patikslinimus, todél pakoreguoti
Silumos, kuriai netaikoma ATLPS, koeficientai ir nemokami apyvartiniai tarSos leidimai perkelti tarp DE-43
jrenginio su Siluma susijusiy technologinio proceso daliy. Atlikus su acetilenu susijusia pataisa, pakoreguoti DE-235
jrenginio su kuru susijusios jrenginio technologinio proceso dalies ir technologinio proceso dalies, kurios proceso
metu i$siskiria SESD, ankstesnio laikotarpio veiklos lygiai. Nustatytos ir iStaisytos klaidos, padarytos apskaiciuojant
DE-892, DE-941, DE-203778, DE-203812 ir DE-206021 jrenginiy su Siluma susijusiy technologinio proceso daliy
ankstesnés veiklos lygius. Nustacius gamtiniy dujy matavimo klaidas, iStaisyti DE-205609 jrenginio su $iluma
susijusios technologinio proceso dalies ir su kuru susijusios technologinio proceso dalies ankstesnio laikotarpio
veiklos lygiai. Su elektros gamyba susijes DE-4111 jrenginio statusas iStaisytas j elektrag gaminancio jrenginio
statusg. Vienas Silumos eksportuotojas nebedalyvauja ES ATLPS, todél sumazéjo DE-4170 jrenginiui skiriamy
leidimy skaicius. IStaisytos su elektros suvartojimu ir elektros mainy koeficientu susijusios klaidos DE-202606S
jrenginio technologinio proceso dalyje, susijusioje su etileno oksidu ir (arba) etilenglikoliu. ISmatuojamos silumos
importo | DE-1439 jrenginj $altinio statusas iStaisytas i§ ,jrenginys, kuriam taikoma ES ATLPS, { ,jrenginys, kuriam
netaikoma ATLPS“. Dalis i§ DE-1439 jrenginio eksportuotos $ilumos buvo identifikuota kaip anglies dioksido
nutekéjimas ir atitinkamai pakoreguotas jos statusas — pridéta su Siluma susijusi jrenginio technologinio proceso
dalis, kuriai bdingas anglies dioksido nutekéjimas. Itraukus atlieking Siluma, apie kuria nepranesta, DE-205540
jrenginio su Siluma susijusios technologinio proceso dalies ankstesnio laikotarpio veiklos lygis padidéjo, o su kuru
susijusios jo technologinio proceso dalies — sumazéjo. Po teismo proceso DE-204581 jrenginys padalijamas |
DE-204581 ir DE-493 jrenginius. DE-204581 jrenginiui netaikoma ES ATLPS, nes jame nevykdoma veikla, dél
kurios ismetamos SESD. Dél DE-493 jrenginyje vykdomos ismatuojamos $ilumos gamybos ir eksporto ivairiems
naudotojams, jskaitant DE-204581 jrenginij, jam taikoma ES ATLPS;

(8)  Airija 2022 m. geguzés 24 d. raStu prane$é apie nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus. Su elektros gamyba
susijes [E-130 jrenginio statusas itaisytas j elektros negaminancio jrenginio statusg;

(9)  Ispanija 2022 m. gruodzio 2 d. rastu pranes¢ apie nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus. I$taisyta ES-158
jrenginio su sukepintomis dolomitinémis kalkémis susijusios technologinio proceso dalies eksploatavimo pradzios
data. Dél neteisingy i$matuojamos Silumos srauty matavimy ES-890 jrenginio su $iluma susijusio technologinio
proceso dalies ankstesnio laikotarpio veiklos lygio jverciai buvo per dideli. Pakoregavus matavimus nustatytas
naujas ankstesnio laikotarpio veiklos lygis. Nustatytos ir istaisytos klaidos, padarytos apskai¢iuojant ES-932 ir
ES-201855 jrenginiy su $iluma susijusiy technologinio proceso daliy ankstesnius veiklos lygius. ES-201855
jrenginio atveju iluma, eksportuojama j jrenginj, kuriam netaikoma ATLPS, buvo neteisingai priskirta su amoniaku
susijusiai technologinio proceso daliai, nors turéjo biti priskirta su siluma susijusiai technologinio proceso daliai.
Dél korekcijos, susijusios su eksportuota Siluma, taip pat reikia pritaikyti tos jrenginio technologinio proceso dalies
iSmetamuyjy tersaly kiekj ir su amoniaku susijusios technologinio proceso dalies kuro bei elektros energijos mainy
koeficienty. IStaisius PRODCOM kodg, ES-202877 jrenginio statusas anglies dioksido nutekéjimo atzvilgiu pakeistas
i ,anglies dioksido nutekéjimas nebudingas®;

(10) Pranciizija 2022 m. gruodzio 1 d. ra$tu prane$é apie nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus. Pataisytas
FR-1020 jrenginio technologinio proceso dalies, kuriai taikomas Silumos santykinis tarSos rodiklis, ankstesnio
laikotarpio veiklos lygis. Atlikus dalies FR-182 jrenginio gamybos Silumos balanso ir anglies dioksido nutekéjimo
statuso pataisas, jo su anglies dioksido nutekéjimu susijusios technologinio proceso dalies, kuriai taikomas silumos
santykinis tarSos rodiklis, ankstesnio laikotarpio veiklos lygis padidéjo, o su anglies dioksido nutekéjimu
nesusijusios technologinio proceso dalies, kuriai taikomas Silumos santykinis tarSos rodiklis, — sumazéjo. Dél
korekcijy sumazéjo FR-1163 jrenginio su mineraline vata susijusios technologinio proceso dalies ankstesnio
laikotarpio veiklos lygis ir jtraukta su anglies dioksido nutekéjimu susijusi technologinio proceso dalis, kuriai
taikomas kuro santykinis tarSos rodiklis;

(11) Italija 2022 m. liepos 11 d., lapkri¢io 22 d. ir gruodzio 2 d. rastais prane$é apie nacionalinio paskirstymo lentelés
pakeitimus. Pataisytas IT-493 jrenginio su flotaciniu stiklu susijusios technologinio proceso dalies ankstesnio
laikotarpio veiklos lygis. Techninis prijungimas prie IT-654 jrenginio buvo itaisytas, todél su Siluma susijusi
jrenginio technologinio proceso dalis buvo pakeista j Silumai centralizuotai tiekti skirta jrenginio technologinio
proceso dalj. IT-217620 irenginys vél jtrauktas | Apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema su nauju registro
identifikaciniu numeriu. Pataisius IT-457 jrenginio i$matuojamos $ilumos duomenis, jo technologinio proceso
dalies, kuriai taikomas Silumos santykinis tarSos rodiklis, ankstesnio laikotarpio veiklos lygis sumazéjo, o
technologinio proceso dalies, kuriai taikomas kuro santykinis tar$os rodiklis, — padidéjo;

(12) Vengrija 2022 m. gruodzio 1 d. rastu pranesé apie nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus. ] HU-153 jrenginio
su Siluma susijusios technologinio proceso dalies veiklos lygj ijtraukta neutralizavimo proceso metu gauta
egzoterminé Siluma;
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(13) Latvija 2022 m. gruodzio 1 d. rastu pranesé apie nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus. Dél $ilumos balanso
korekcijy padidéjo Silumai centralizuotai tiekti skirtos LV-206234 jrenginio technologinio proceso dalies ankstesnio
laikotarpio veiklos lygis;

(14) Nyderlandai 2022 m. kovo 8 d., kovo 23 d., birzelio 16 d., spalio 14 d. ir spalio 24 d. rastais prane$é¢ apie
nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus. Vienas su siluma susijusios NL-366 jrenginio technologinio proceso
dalies $ilumos $altinis buvo klaidingai laikomas atitinkanc¢iu ATL skyrimo reikalavimus. Be to, nebuvo pranesta apie
joki silumos tiekima i su vandeniliu susijusig NL-366 jrenginio technologinio proceso dalj. Abi problemos istaisytos.
Pataisytas NL-54 jrenginio su $iluma susijusios technologinio proceso dalies, kuri pasizymi anglies dioksido
nutekéjimu, ankstesnio laikotarpio veiklos lygis. Pataisytas NL-110 jrenginio technologinio proceso dalies, kurios
proceso metu issiskiria SESD, ankstesnio laikotarpio veiklos lygis. Iitaisytos su elektros energijos suvartojimu ir
elektros energijos mainy koeficientu susijusios klaidos su stirenu susijusioje NL-205924 jrenginio technologinio
proceso dalyje. Taip pat pakoreguotas NL-205924 jrenginio iSmetamyjy dujy balansas ir ilumos balansas. Pasalinti
su NL-205926 jrenginio technologinio proceso dalimi, kurios proceso metu issiskiria SESD, susijusiy riby ir
skai¢iavimy neatitikimai;

(15) Rumunija 2022 m. lapkri¢io 14 d. rastu prane$é apie nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus. Dél Silumos
balanso korekcijy sumazéjo ilumai centralizuotai tiekti skirtos RO-207234 jrenginio technologinio proceso dalies
ankstesnio laikotarpio veiklos lygis;

(16) Svedija 2022 m. gruodzio 1 d. rastu pranesé apie nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus. Sumazintas su
nepadengtuoju plonuoju popieriumi susijusios SE-471 jrenginio technologinio proceso dalies ankstesnio
laikotarpio veiklos lygis. Ankstesni duomenys apémé neparduotus produktus, kurie buvo grazinami j process. Si
dalis buvo i$skaiciuota i§ ankstesnio laikotarpio veiklos lygio. SumaZintas SE-475 jrenginio su padengtu kartonu
susijusios technologinio proceso dalies ankstesnio laikotarpio veiklos lygis. Ankstesni duomenys apémé
neparduotus produktus, kurie buvo grazinami j procesa. Si dalis buvo iSskaiciuota i§ ankstesnio laikotarpio veiklos

lygio;

(17) pateiktos nacionalinio paskirstymo lentelés atitinka Direktyva 2003/87EB, Komisijos deleguotajj reglamenta (ES)
2019/331 ir Komisijos sprendimg (ES) 2021/355,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Vyriausiajam Europos Sgjungos sandoriy Zurnalo administratoriui nurodoma j Europos Sgjungos sandoriy Zurnalg jrasyti
pakoreguotas Cekijos, Danijos, Vokietijos, Airijos, Ispanijos, Pranciizijos, Italijos, Latvijos, Vengrijos, Nyderlandy,
Rumunijos ir Svedijos nacionalinio paskirstymo lenteles su priede nurodytais 2021-2025 m. laikotarpio nemokamy
apyvartiniy tarSos leidimy paskirstymo pereinamuoju laikotarpiu galutiniais kiekvieny mety skaiciais.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Frans TIMMERMANS
Vykdomasis pirmininko pavaduotojas



2021-2025 m. nacionalinio paskirstymo lentelé pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj

I PRIEDAS

Valstybé naré Cekija
[renginio ID 0 . Skirtinas kiekis Kiekvienam
- > - . peratoriaus o

[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas dini jrenginiui
registras) pavadinmmas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
CZ000000000000127 127 Elektrdrny Prunéfov CEZ, as. 13089 12753 12416 12080 11744 62082
CZ000000000000126 126 Elektrarny Prunéfov CEZ, a.s. 0
IS VISO 13089 12753 12416 12080 11744 62082

1 T €0¢

[T ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing
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II PRIEDAS

2021-2025 m. nacionalinio paskirstymo lentelé pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj

Valstybé naré Danija

[renginio ID Overatori Skirtinas kiekis Kiekvienam

[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas perg.o.rlaus jrenginiui
registras) pavadinmmas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
DK000000000000375 375 Siri feltet omfattende anleeg | INEOS E&P A[S 21515 21515 21515 21515 21515 107 575

pa Siri platformen
DK000000000000305 305 Bradrene Hartmann A/[S Brgdrene Hartmann 6659 6659 6659 6659 6659 33295
AlS

DK000000000000265 265 Dansk Salt A/S Dansk Salt A/S 51258 51258 51258 51258 51258 256 290
IS VISO 79432 79432 79432 79432 79432 397160

vel¥9 D
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Valstybé naré Vokietija

III PRIEDAS

Irenginio ID Overatori Skirtinas kiekis Kiekvienam
[renginio ID (Sajungos [renginio pavadinimas pergio.rlaus jrenginiui
registras) pavadinimas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
DE00000000000004 3 43 Glocke Salzgitter Flachstahl 6044087 6044087 6044087 6044087 6044087 30220435
GmbH
DE000000000000235 235 Wanne7 mit Feedern und SP Spezialglas Piesau 16 265 16 265 16 265 16265 16 265 81325
Kithlbahnen GmbH
DE000000000000493 493 Essity Mannheim, HKW Essity Operations 124 800 121593 118 386 115180 111973 591932
Mannheim GmbH
DE000000000000892 892 Kesselhaus (K2 + K5) MVV Industriepark 1902 1902 1902 1902 1902 9510
Gersthofen GmbH
DE000000000000941 941 Kraftwerk Grenzach- DSM Nutritional 35837 34917 33995 33075 32154 169978
Wyhlen Products GmbH
DE000000000001439 1439 Heiz- und Wirmezentrale | Speira GmbH - Werk 10591 10 591 10591 10591 10591 52955
Grevenbroich
DE000000000002495 2495 Warmbreitbandwalzwerk Salzgitter Flachstahl 260105 260105 260105 260105 260105 1300525
GmbH
DE000000000004111 4111 DMK Deutsches DMK Deutsches 15467 15070 14672 14275 13878 73362
Milchkontor GmbH Werk | Milchkontor GmbH
Edewecht
DE000000000004170 4170 Papierfabrik Hamburger Rieger 28 389 28 389 28 389 28 389 28 389 141945
Papiermaschine 1, GmbH Papierfabrik
Strichauftrage mit Luft-und | Spremberg
IR-Trockner
DE000000000202606 202606 Ethylenoxid-Anlage Sasol Germany 58759 58759 58759 58759 58759 293795

GmbH

1 T €0¢

[T ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

S¢l¥9 D



Irenginio ID Overatori Skirtinas kiekis Kiekvienam
[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas pe 3‘0. aus jrenginiui
registras) pavadimmas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
DE000000000203778 203778 AEG Inovyn Deutschland 47021 47021 47021 47021 47021 235105
GmbH
DE000000000203812 203812 VvC INOVYN 40 880 40 880 40 880 40 880 40 880 204 400
Deutschland GmbH
DE000000000204581 204581 Essity Mannheim, Essity Operations 0
Zellstofftabrik Mannheim GmbH
DE000000000205540 205540 Kaltwalzwerk Dillenburg Outokumpu Nirosta 21338 21338 21338 21338 21338 106 690
GmbH
DE000000000205609 205609 Anlage zur Herstellung von | Ingredion Germany 15015 15015 15015 15015 15015 75075
Starkeprodukten GmbH
DE000000000206021 206021 Produktionskomplex Sasol Germany 147 106 147 106 147 106 147106 147 106 735530
(Ziegler, TAM, NFA) GmbH
IS VISO 6867562 6863038 6858511 6853988 6849463 34292562

9¢/¥9 D
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Valstybé naré Airija

IV PRIEDAS

[renginio ID Overatoriaus Skirtinas kiekis Kiekvienam
[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas p dini jrenginiui
registras) pavadinmmas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
IE000000000000130 130 DuPont Nutrition Ireland Dupont Nutrition 20976 20976 20976 20976 20976 104 880
Manufacturing
Ireland Limited
IS VISO 20976 20976 20976 20976 20976 104 880
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V PRIEDAS

2021-2025 m. nacionalinio paskirstymo lentelé pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj

Valstybé naré Ispanija

8¢/¥9 D

[renginio ID Overatori Skirtinas kiekis Kiekvienam
[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas be 3.0. aus jrenginiui
registras) pavadinimas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
ES000000000000158 158 DOLOMIAS DE ARAGON | DOLOMIAS DE 20285 20285 20285 20285 20285 101 425
S.L. ARAGON S.L.
ES000000000000890 890 TEXTIL SANTANDERINA, | TEXTIL 9572 9326 9080 8834 8588 45400
S.A. SANTANDERINA, S.
A.
ES000000000000932 932 CARGILL S.L.U. CARGILL S.L.U. 47 674 47 674 47 674 47 674 47 674 238370
MARTORELL FABRICA
ES000000000202877 202877 PEPSICO PEPSICO 4265 4265 4265 4265 4265 21 325
MANUFACTURING, A.LE. | MANUFACTURING,
AlLE.
ES000000000201855 201855 Fertiberia - Fdbrica de Palos | FERTIBERIA, S.A. 557921 557921 557921 557921 557921 2789605
IS VISO 639717 639471 639225 638979 638733 3196125

[ LT ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

1¢ T €0t



VI PRIEDAS

2021-2025 m. nacionalinio paskirstymo lentelé pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj

Valstybé naré Pranciizija

[renginio ID 0 . Skirtinas kiekis Kiekvienam
- ” - - peratoriaus L
[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas dini jrenginiui
registras) pavadinmmas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
FR000000000000182 182 ENTREMONT ALLIANCE ENTREMONT 4278 4278 4278 4278 4278 21390
MONTAUBAN DE ALLIANCE S.A.S.
BRETAGNE
FR000000000001020 1020 BONILAIT PROTEINES BONILAIT 7592 7592 7592 7592 7592 37960
PROTEINES
FR000000000001163 1163 KNAUF INSULATION KNAUF 22405 22405 22405 22405 22405 112025
LANNEMEZAN INSULATION
LANNEMEZAN
IS VISO 34275 34275 34275 34275 34275 171375

1 T €0¢

[T ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

6€/¥9 D



VII PRIEDAS

2021-2025 m. nacionalinio paskirstymo lentelé pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj

Valstybé naré Italija

[renginio ID Overatori Skirtinas kiekis Kiekvienam
[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas pe 3.0. aus jrenginiui
registras) pavadinimas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
IT000000000000457 457 Burgo Group S.p.A. Burgo Group S.p.A. 87679 87679 87679 87679 87679 438395
Stabilimento di Sora
IT000000000000493 493 Pilkington Italia S.p.A. Pilkington Italia S.p. 91275 91275 91275 91275 91275 456 375
A.
IT000000000000654 654 CENTRALE A2A gencogas Spa 877 854 832 809 787 4159
TERMOELETTRICA DI
CASSANO D’ADDA
IT000000000217620 217620 Sterilgarda Alimenti SpA Sterilgarda Alimenti 0 3316 3316 3316 3316 13264
SpA
IS VISO 179 831 183124 183102 183079 183057 912193

0¥/¥9 D

[ LT ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

1¢ T €0t



2021-2025 m. nacionalinio paskirstymo lentelé pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj

Valstybé naré Vengrija

VIII PRIEDAS

[renginio ID 0 . Skirtinas kiekis Kiekvienam
- ” - - peratoriaus L
[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas dini jrenginiui
registras) pavadinmmas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
HU000000000000153 153 Nitrogénmtvek Zrt. Nitrogénmtivek Zrt. 825352 825352 825352 825352 825352 4126760
IS VISO 825352 825352 825352 825352 825352 4126760

1 T €0¢

[T ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

¥/¥9 D



2021-2025 m. nacionalinio paskirstymo lentelé pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj

Valstybé naré Latvija

IX PRIEDAS

[renginio ID Overatoriaus Skirtinas kiekis Kiekvienam
[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas p dini jrenginiui
registras) pavadinmmas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
LvV000000000206234 206234 Biokogeneracijas stacija SIA ,, SIA Gren 6856 6679 6503 6327 6151 32516
Latvija“
IS VISO 6856 6679 6503 6327 6151 32516

wiv9 D

[ LT ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

1¢ T €0t



2021-2025 m. nacionalinio paskirstymo lentelé pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj

Valstybé naré Nyderlandai

X PRIEDAS

[renginio ID Overatori Skirtinas kiekis Kiekvienam
[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas be 3.0. aus jrenginiui
registras) pavadinimas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
NL000000000000366 366 Nyrstar Budel B.V. Nyrstar Budel B.V. 99012 99012 99012 99012 99012 495060
NL000000000000054 54 FarmFrites B.V. FarmFrites B.V. 22374 22374 22374 22374 22374 111870
Oudenhoorn Oudenhoorn
NL000000000000110 110 Emerald Kalama Chemical | Emerald Kalama 50 641 50 641 50 641 50 641 50 641 253205
B.V. Chemical B.V.
NL000000000205926 205926 Lyondell Chemie Nederland | Lyondell Chemie 408210 408 210 408 210 408 210 408210 2041050
b.v. - Botlek locatie Nederland b.v.
NL000000000205924 205924 Lyondell Chemie Nederland | LyondellBasell 394 094 394 094 394 094 394 094 394 094 1970470
B.V. - Maasvlakte locatie Covestro
Manufacturing
Maasvlakte V.O.F.
IS VISO 974 331 974 331 974331 974331 974331 4871655

1 T €0¢

[T ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

/49 D



XI PRIEDAS

2021-2025 m. nacionalinio paskirstymo lentelé pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj

Valstybé naré Rumunija

¥¥/¥9 D

[renginio ID 0 . Skirtinas kiekis Kiekvienam
- ” - - peratoriaus L
[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas dini jrenginiui
registras) pavadinmmas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
RO000000000207234 207234 SC BIOENERGY SUCEAVA | SC BIOENERGY 8981 8750 8519 8288 8058 42596
SA SUCEAVA SA
IS VISO 8981 8750 8519 8288 8058 42596

[ LT ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

1¢ T €0t



XII PRIEDAS

2021-2025 m. nacionalinio paskirstymo lentelé pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj

Valstybé naré Svedija

[renginio ID Overatoriaus Skirtinas kiekis Kiekvienam
[renginio ID (Sgjungos [renginio pavadinimas p dini jrenginiui
registras) pavadinmmas 2021 2022 2023 2024 2025 skirtinas kiekis
SE000000000000471 471 Stora Enso Paper AB, Stora Enso Paper AB, 136 831 136 831 136 831 136 831 136 831 684155
Kvarnsveden Mill Kvarnsveden Mill
SE000000000000475 475 Stora Enso Skoghalls bruk | Stora Enso AB 152009 152009 152009 152009 152009 760045
IS VISO 288 840 288 840 288 840 288 840 288 840 1444200

1 T €0¢

[T ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

SH/¥9 D
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EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomoneés dél pasiiilymy dél direktyvy dél lygybés
jstaigoms taikomy standarty vienodo poZiiirio srityje santrauka

(2023/C 64/13)

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje https://edps.
europa.eu)

2022 m. gruodzio 7 d. Europos Komisija pateiké pasitilyma dél Tarybos direktyvos dél lygybeés jstaigoms taikomy standarty
dél vienodo pozitrio j asmenis, nepaisant jy rasés arba etninés kilmés, vienodo poZiiirio j asmenis, nepriklausomai nuo jy
religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos, uzimtumo ir profesinéje srityje, vienodo pozitirio |
moteris ir vyrus socialinés apsaugos srityje ir dél galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo bei
paslaugy teikimo srityje, kuria panaikinami Direktyvos 2000/43/EB 13 straipsnis ir Direktyvos 2004/113/EB ())
12 straipsnis, ir pasitlyma dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél lygybés istaigoms taikomy standarty dél
vienodo pozifirio | moteris ir vyrus ir vienody jy galimybiy uZimtumo ir profesinés veiklos srityje, kuria panaikinami
Direktyvos 2006/54/EB 20 straipsnis ir Direktyvos 2010/41/ES (%) 11 straipsnis.

Pasifilymo tikslas — nustatyti bitiniausius lygybés jstaigy veikimo reikalavimus siekiant padidinti jy veiksminguma ir
uztikrinti nepriklausomuma, kad biity griez¢iau taikomas vienodo poZiiirio principas.

Si EDAPP nuomoné pateikta atsizvelgiant j 2022 m. gruodzio 8 d. Europos Komisijos kreipimasi dél konsultacijos pagal
ESDAR 42 straipsnio 1 dalj ().

EDAPP palankiai vertina tokius tikslus. Jis pazymi, kad ataskaitose, kurias pagal 15 straipsnj teikia lygybés jstaigos, neturi
bati asmens duomeny, o j 12 straipsnyje numatyta bendradarbiavima ir stebéjimg pagal 16 straipsnj neturéty biiti
jtrauktas asmens duomeny tvarkymas.

Todél savo rekomendacijose jis didZiausig démesj sutelkia j 18 straipsnj, susijusj su asmens duomeny tvarkymu. Visy pirma
jis rekomenduoja lygybés jstaigoms padidinti teisinj tikrumg pasitlymy 18 straipsnj laikant teisiniu duomeny tvarkymo
pagrindu ir aiskiai susieti su BDAR 9 straipsniu, kiek tai susije su specialiy kategorijy asmens duomenimis (¥). Jis
rekomenduoja patikslinti pasitilymy 18 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, kad ji apimty ne tik lygybés jstaigy vykdoma
asmens duomeny rinkima, bet ir, prireikus, tolesnj jy tvarkymg i$samiai i§vardijant visas specialias asmens duomeny
kategorijas, kaip apibrézta BDAR, kurie gali bati tvarkomi remiantis pasitilymais, taip pat paaiskinti tinkamas ir konkrecias
priemones, skirtas apsaugoti duomeny subjekto pagrindines teises ir interesus, kaip reikalaujama BDAR 9 straipsnio 2 dalies
g punkte.

() COM(2022) 689 final.

() COM(2022) 688 final.

(®) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OLL 119, 2016 4 5, p. 1).


https://edps.europa.eu
https://edps.europa.eu
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1. IVADAS

1. 2022 m. gruodzio 7 d. Europos Komisija pateiké pasitilyma dél Tarybos direktyvos dél lygybés istaigoms taikomy
standarty dél vienodo pozifirio | asmenis, nepaisant jy rasés arba etninés kilmés, vienodo pozitirio j asmenis,
nepriklausomai nuo jy religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos, uzimtumo ir profesinéje
srityje, vienodo pozitrio j moteris ir vyrus socialinés apsaugos srityje ir dél galimybés naudotis prekémis bei
paslaugomis ir prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo srityje, kuria panaikinami Direktyvos 2000/43/EB (’)
13 straipsnis ir Direktyvos 2004/113/EB () 12 straipsnis (toliau — pasitlymas dél vienodo poziiirio), ir pasitilyma dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél lygybés jstaigoms taikomy standarty dél vienodo poziiirio j moteris ir
vyrus ir vienody jy galimybiy uZimtumo ir profesinés veiklos srityje, kuria panaikinami Direktyvos 2006/54/EB ()
20 straipsnis ir Direktyvos 2010/41/ES (%) 11 straipsnis (pasitlymas dél lygiy galimybiy).

2. Pasitlymo dél vienodo poziiirio (°) tikslas — nustatyti batiniausius lygybés jstaigy veikimo reikalavimus siekiant
padidinti jy veiksmingumg ir uZtikrinti nepriklausomumg, kad biity griez¢iau taikomas vienodo pozitirio principas,
kaip numatyta Tarybos direktyvose 79/7/EEB (') (kuria draudZiama diskriminacija dél lyties socialinés apsaugos
srityje), 2000/43/EB (kuria draudziama diskriminacija rasés ar etninés kilmés pagrindu), 2000/78/EB (') (kuria
draudziama diskriminacija dél religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos uZimtumo,
profesingje ir profesinio mokymo srityse) ir 2004/113/EB (kuria draudziama diskriminacija dél lyties galimybés
naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo srityje).

3. Pasililymas dél vienodo pozitrio yra keliy strategijy ir veiksmy plany, priimty siekiant sukurti lygybés sajunga, dalis:
ly¢iy lygybés strategijos (%), kovos su rasizmu plano (%), romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo strateginio plano (™),
LGBTIQ lygybés strategijos (**) ir Zmoniy su negalia teisiy strategijos (*°). Ji taip pat paminéta kovos su antisemitizmu
ir Zydy gyvenimo puoseléjimo strategijoje (V).

4. Pasitlymo dél lygiy galimybiy (%) tikslas — nustatyti batiniausius lygybés jstaigy veikimo reikalavimus siekiant
padidinti jy veiksmingumg ir uZtikrinti nepriklausomumg, kad biity griez¢iau taikomas vienodo pozitirio principas,
kaip numatyta direktyvose 2006/54/EB ir 2010/41JES. Sis pasiiilymas papildo ES teisés aktus, priimtus

() 2000 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 2000/43EB, jgyvendinanti vienodo pozidrio principa asmenims nepriklausomai nuo jy
rasés arba etninés priklausomybés (OL L 180, 2000 7 19, p. 22).

() 2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyva 2004/113/EB, jgyvendinanti vienodo poziiirio j moteris ir vyrus principa dél galimybeés
naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo (OL L 373, 2004 12 21, p. 37).

() 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo pozitirio |
moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos srityje principo jgyvendinimo (nauja redakcija) (OL L 204, 2006 7 26, p. 23).

() 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/41/ES dél vienodo poziiirio i savarankiskai dirbancius vyrus ir
moteris principo taikymo, kuria panaikinama Tarybos direktyva 86/613/EEB (OL L 180, 2010 7 15, p. 1).

() Pasitilymo dél vienodo poziirio 1 straipsnio 1 dalis ir 3-7 konstatuojamosios dalys.

(") 1978 m. gruodzio 19 d. Tarybos Direktyva 79/7EEB dél vienodo poziiirio i vyrus ir moteris principo nuoseklaus jgyvendinimo
socialinés apsaugos srityje (OLL 6, 1979 1 10, p. 24).

(") 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo poziiirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, 2000 12 2, p. 16).

(") COM(2020)152 final (https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/gender-equality/gender-equality-strategy_en).

(") COM(2020)565 final  (https://ec.europa.cu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/combatting-discrimination/racism-and-
xenophobia/eu-anti-racism-action-plan-2020-2025_en).

(" https://ec.europa.eufinfo/publications/new-eu-roma-strategic-framework-equality-inclusion-and-participation-full-package_en.

() COM(2020)698 final (https://ec.europa.eufinfo/policies/justice-and-fundamental-rights/combatting-discrimination/lesbian-gay-bi-
trans-and-intersex-equality/lgbtig-equality-strategy-2020-2025_en).

(") COM(2021)101 final (https://ec.ecuropa.eu/social/main.jsp?catld=1484).

(") COM(2021) 615 final (https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/enfip_21_4990). Zr. aiskinamojo memorandumo 4 psl.

(**) Pasitlymo 1 straipsnio 1 dalis.


https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/gender-equality/gender-equality-strategy_en
https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/combatting-discrimination/racism-and-xenophobia/eu-anti-racism-action-plan-2020-2025_en
https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/combatting-discrimination/racism-and-xenophobia/eu-anti-racism-action-plan-2020-2025_en
https://ec.europa.eu/info/publications/new-eu-roma-strategic-framework-equality-inclusion-and-participation-full-package_en
https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/combatting-discrimination/lesbian-gay-bi-trans-and-intersex-equality/lgbtiq-equality-strategy-2020-2025_en
https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/combatting-discrimination/lesbian-gay-bi-trans-and-intersex-equality/lgbtiq-equality-strategy-2020-2025_en
https://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=1484
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_21_4990
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nukentéjusiyjy teisiy (%), teisés kreiptis j teisma (**) ir kovos su strateginiais ieskiniais dél visuomenés dalyvavimo (*)
srityse. 2022 m. teisinés valstybés principo taikymo ataskaitoje pabréziama, kad lygybés istaigoms reikia struktiiriniy
nepriklausomumo garantijy ir pakankamy istekliy, kad jos galéty veiksmingai dirbti, o kai kurios i§ 3iy istaigy
valstybése narése ir toliau susiduria su i§§tkiais () (¥).

5. Si EDAPP nuomoné teikiama atsizvelgiant j 2022 m. gruodzio 8 d. Europos Komisijos kreipimasi dél konsultacijos
pagal ESDAR 42 straipsnio 1 dalj. EDAPP palankiai vertina tai, kad pasitilymo dél vienodo pozitirio 50 konstatuo-
jamojoje dalyje ir pasitilymo dél lygiy galimybiy 49 konstatuojamojoje dalyje nurodyta §i konsultacija. Siuo atzvilgiu
EDAPP taip pat palankiai vertina tai, kad su juo buvo neoficialiai konsultuojamasi pagal ESDAR 60 konstatuojamaja
dalj dél pasitilymo dél lygiy galimybiy.

5. ISVADOS

19. Atsizvelgdamas i tai, kas iSdéstyta pirmiau, EDAPP teikia Sias rekomendacijas:

(1) lygybés jstaigoms didinti teisinj tikrumg pasitilymy 18 straipsnj laikant teisiniu duomeny tvarkymo pagrindu ir
aiskiai susieti su BDAR 9 straipsniu, kiek tai susije su specialiy kategorijy asmens duomeny tvarkymu;

(2) patikslinti pasitilymy 18 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, kad ji apimty ne tik lygybés istaigy vykdomg asmens
duomeny rinkimag, bet, prireikus, ir tolesnj jy tvarkyma;

(3) pateikti i§samy visy specialiy kategorijy asmens duomeny, kaip apibrézta BDAR, kurie gali bati tvarkomi
remiantis pasitlymais, sarada , taip pat paaiskinti tinkamas ir konkrecias priemones, kuriomis siekiama apsaugoti
duomeny subjekto pagrindines teises ir interesus, kaip reikalaujama BDAR 9 straipsnio 2 dalies g punkte.

Briuselis 2023 m. vasario 2 d.

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI

(*) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29(ES, kuria nustatomi bitiniausi nusikaltimy auky teisiy,
paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR (OL L 315, 2012 11 14,
p- 57).

(*) 2003 m. sausio 27 d. Tarybos direktyva 2003/8/EB, numatanti teisés kreiptis  teisma jgyvendinimo tarptautiniuose ginc¢uose
pagerinimg nustatant minimalias bendras teisinés pagalbos tokiems gincams taisykles (OL L 26, 2003 1 31, p. 41).

(*') 2022 m. balandzio 27 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2022/758 dél Zurnalisty ir Zmogaus teisiy gynéjy, uZsiimanciy visuomenine
veikla, apsaugos nuo akivaizdZziai nepagristy ar piktnaudziaujamojo pobiidZio teismo procesy (strateginiy ieskiniy dél visuomenés
dalyvavimo) (OL L 138, 2022 5 17, p. 30).

(*) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui 2022
m. teisinés valstybés principo taikymo ataskaita“ (COM(2022) 500 final) (https:|[ec.europa.eufinfo/policies/justice-and-fundamental-
rights/upholding-rule-law/rule-law/rule-law-mechanism/2022-rule-law-report_en).

(*) Aiskinamasis memorandumas, 6 psl.


https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/upholding-rule-law/rule-law/rule-law-mechanism/2022-rule-law-report_en
https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/upholding-rule-law/rule-law/rule-law-mechanism/2022-rule-law-report_en
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(BylaM.11007 - REGAL REXNORD | ALTRA)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 64/14)

1. 2023 m. vasario 10 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— jmone ,Regal Rexnord Corporation” (toliau — ,Regal Rexnord®, JAV),

— jmone ,Altra Industrial Motion Corp“ (toliau — ,Altra“, JAV).

Imoné ,Regal Rexnord*, igis, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés ,Altra“
kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Regal Rexnord Regal Rexnord“ sitilo pramoniniy galios pavary sprendimus ir tiekia galios perdavimo komponentus,
elektros variklius ir elektroninius valdiklius, ventiliatorius ir specializuotus komponentus bei sistemas;

— ,Altra Industrial Motion“ sitilo galios perdavimo ir judéjimo valdymo sprendimus.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (?) procediiros reikéty pazyméti, kad sig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias Salis teikti pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi baiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty bati pateikiama $i nuoroda:

M.11007 - REGAL REXNORD | ALTRA

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2023/C 64/15)
Sis pranesimas skelbiamas Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 (') 17 straipsnio 5 dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
»Anjou-Coteaux de la Loire”
PDO-FR-A0405-AMO03
Pranesimo data: 2022 11 23
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1. Oficialusis geografiniy kody registras
Ardiausiai esancios geografinés vietovés komuny sarasas atnaujintas atsizvelgiant i Oficialyjj geografiniy kody registra.
Tai nedaro poveikio nustatytos geografinés vietovés riboms.

I3 dalies pakeisti bendrojo dokumento 6 ir 9 punktai.

2. Atstumas tarp sodiniy
Maziausias atstumas tarp sodiniy toje pacioje eiléje sumaZinamas nuo 1 m iki 0,90 m.
Sio pakeitimo tikslas — sudaryti sglygas padidinti vynmedziy sodinimo tankuma nekeiciant atstumo tarp eiliy.

[terpiama speciali nuostata dél maZziausio atstumo tarp vynmedzZiy, auginamy ant didesnio nei 10 proc. statumo
Slaity, sodiniuy: jis turi siekti bent 0,80 m.

Si nuostata jterpiama siekiant atsizvelgti j vynmedziy auginimo ant staciy $laity ypatumus, lemiancius savitg sodinimo
tvarka (sodiniai sodinami ne statmenai $laitams, o lygiagreciai su jais).

I§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 5 punktas.

3. Genéjimas
Genéjimo taisyklés suvienodintos su kity Luaros Zemumos Anzu Somitiro zonos SKVN genéjimo taisyklémis.

Suvienodinimo tikslas — patobulinti veiklos vykdytojy Zinias ir supaprastinti kontrole. Siuo pakeitimu vynuogiy
augintojams suteikiama galimybiy prisitaikyti prie vis vélyvesniy salny.

I§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 5 punktas.

() OLL9,2019111,p.2.
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10.

Sunokimas

Maziausias vynuogiy cukraus kiekis padidintas nuo 221 iki 238 gfl. Cukraus kiekis padidintas siekiant pagerinti $iy
vyny — vyny su likutiniu cukrumi — kokybe.

Siekiant atsizvelgti j daugiausia cukraus turin¢ios misos fermentavimo sunkumus, vyny, kuriy natirali alkoholio
koncentracija tiirio procentais lygi arba virsija 18 proc., faktiné alkoholio koncentracija tario procentais neribojama.

I§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 4 punktas.

Rysys su geografine vietove
I§ dalies kei¢iamas $io rySio aprasymas: 2018-ieji metai pakeiciami 2021-aisiais metais.

I§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 8 punktas.

Pereinamojo laikotarpio priemonés
I8braukiamos baigusios galioti pereinamojo laikotarpio priemonés.

Bendrasis dokumentas nekeic¢iamas.

Pagrindiniai tikrintini punktai
[ pagrindiniy tikrintiny punkty sgrasa jtraukiamas derliaus nuémimo rankomis per kelis kartus tikrinimas.

Bendrasis dokumentas nekeiciamas.

Redakciniai pakeitimai
Padaryta keletas redakciniy specifikacijos pakeitimy.

Dél siy pakeitimy bendrasis dokumentas nekeiciamas.

Kontrolés jstaigos duomenys

Siekiant redakcijos suderinamumo su kitomis nuorody specifikacijomis, perZitiréta nuorodos i kontrolés jstaiga
redakcija. Sis pakeitimas yra tik redakcinio pobudzio.

Dél sio pakeitimo bendrasis dokumentas nekeiciamas.

Zenklinimas

Zenklinimo taisyklés patikslintos ir suvienodintos su kity Luaros Zemumos AnZzu Somiiiro zonos SKVN zenklinimo
taisyklémis. Sis pakeitimas yra tik redakcinio pobiidzio.

I§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 9 punktas.
BENDRASIS DOKUMENTAS
Pavadinimas (-ai)

Anjou-Coteaux de la Loire

Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas
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4. Vyno (-y) apraSymas

TRUMPAS APRASYMAS

Tai baltieji neputojantys vynai, pagaminti i§ vynuogiy, kurios skinamos pernokusios (sultys koncentruojasi natraliai,
uogoms tebesant ant vynmedZiy, veikiant Botrytis cinerea grybeliui arba be jo). Sie vynai elegantiski, pasizymintys itin
kompleksiskais aromatais (géliy, $vieZiy ar net dziovinty vaisiy arba cukaty aromatais), o skonis ir $velnus, ir gaivus.
Siy vyny savybés: Natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais — ne mazesné nei 14 proc. Po fermentacijos
fermentuojamy cukry (gliukozés ir fruktozés) kiekis ne maZzesnis nei 34 g/l. Vyny, kuriy maZziausia natirali alkoholio
koncentracija mazesné kaip 18 proc., maziausia faktiné alkoholio koncentracija yra 11 proc. Bendrojo riigstingumo ir
bendro sieros dioksido kiekiai nustatyti Bendrijos teisés aktuose.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %) 18

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas (miliekvivalentais viename litre)

Didziausias lakusis ragstingumas (miliekvivalentais litre) 25

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. Vyno gamybos metodai
5.1. Specifiniai vynininkystés metodai

1. Sodrinimas
Specifinis vynininkystés metodas

Leidziama sodrinti vynus pagal specifikacijoje nustatytas taisykles.

2. Medzio skiedry naudojimas
Specifinis vynininkystés metodas
DraudZziama naudoti medzio skiedras. Vynai turi biiti gaminami laikantis ne tik pirmiau nurodyty nuostaty, bet ir

visoje Sgjungoje taikytiny bei Pranciizijos kaimo ir jiry Zuvininkystés kodekse nustatyty vynininkystés praktikos
reikalavimy.

3. Tankumas
Auginimo praktika

Minimalus vynuogyno tankumas — 4 000 vynmedziy sodiniy viename hektare. Atstumas tarp eiliy negali bati didesnis
nei 2,50 m, o atstumas tarp sodiniy toje pacioje eiléje negali bliti maZesnis nei 0,90 m.

Saugoma kilmés vietos nuoroda suteikiama derliui, nuimtam vynuogyny sklypuose, kur atstumas tarp sodiniy toje
pacioje eiléje yra maZesnis nei 0,90 m, taciau lygus arba didesnis nei 0,80 m, o $laitai yra didesnio nei 10 proc.
statumo.

Derliui, nuimtam vynuogyny sklypuose, kuriy tankumas mazesnis kaip 4 000 sodiniy viename hektare, taciau lygus
arba didesnis nei 3 300 sodiniy viename hektare, saugoma kilmés vietos nuoroda suteikiama su salyga, kad bus
laikomasi sioje specifikacijoje nustatyty saky risimo ir lapijos aukscio taisykliy. Siuose vynuogynuose atstumas tarp
eiliy negali bati didesnis nei 3 m, o atstumas tarp augaly toje pacioje eil¢je turi biiti ne mazesnis nei 1 m.

4. Genéjimas

Auginimo praktika
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VynmedZiai genimi trumpai, ilgai arba misriai, ant kiekvieno sodinio paliekant ne daugiau kaip po 12 pumpury.

Fenologinéje stadijoje, kai ant augalo uzauga 11-12 lapy (iSsiskleidZia atskiri Ziedpumpuriai), metiniy vaisius
mezganciy sodinio Saky skaicius negali virsyti 12.

5.  Derliaus nuémimas
Auginimo praktika

Vynuogés skinamos rankomis ir kelis kartus risiuojamos.

6. Drékinimas
Auginimo praktika

Laistyti draudziama.

7. Brandinimas
Specifinis vynininkystés metodas

Vynai brandinami maziausiai iki kity mety po derliaus nuémimo mety sausio 15 d.

5.2. Didziausia iSeiga

40 hektolitry i§ vieno hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové

Visi gamybos veiksmai atlickami geografinéje vietovéje, kuri apima $iy Meno ir Luaros departamento komuny,
apibrézty 2021 m. Oficialisjame geografiniy kody registre, teritorijg: Bouchemaine, Chalonnes-sur-Loire,
Champtocé-sur-Loire, Ingrandes-Le Fresne sur Loire (tik Sios deleguotosios komunos teritorija: Ingrandes), Mauges-
sur-Loire (tik $iy deleguotyjy komuny teritorija: Mesnil-en-Vallée, Montjean-sur-Loire ir La Pommeraye), La
Possonniére, Saint-Georges-sur-Loire, Saint-Germain-des-Prés. Su geografinés vietovés kartografine medziaga galima
susipaZinti Nacionalinio kilmés ir kokybés instituto interneto svetainéje.

7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)

,Chenin B*

8. RySys (-iai) su geografine vietove
8.1. Informacija apie geografing vietove

a)  Gamtiniy veiksniy, daranciy jtaka rysiui, aprasymas

Geografiné vietové apima Luaros krantuose plytincias skaltiny kalvas. Tai labiausiai | vakarus nutolusi saugomos
kilmés vietos nuorodos ,Anjou” vynuogyno dalis. 2021 m. ji apémé 8 vakariniy Meno ir Luaros departamento
komuny teritorijas. Vietové prasideda Anzé pakrastyje, Busmeno komunoje, ties Luaros ir Meno santaka, tuomet
driekiasi abiem upés krantais link Nanto, iki Engrando prie Luaros ir Le Menil an Valé.

Upé daro didelj poveiki mezoklimatui. Vynuogynai auga arciausiai upés esanciose kalvose ir nenutolsta nuo jos
daugiau kaip 3 kilometrus. Toliau nuo upés ir | pietus, ir j Siaure daugiausia plyti pievos ir girios. Pavadinimas
,Coteaux de la Loire” (Luaros kalvos) gerai atspindi jvairaus statumo kalvose auganciy vynuogyny reljefg. Busmeno
komunos kalvy laitai labai statiis, o Engrando prie Luaros ir Sen Zorzo prie Luaros komunose stiiksanciy kalvy
Slaitai — gerokai nuoZzulnesni.

Vynuogéms auginti skirty sklypy dirvozemis susidaré i§ jvairiy pirminio laikotarpio Armorikos aukstumos sanklody.
Tai negilGis skaltiny ir smiltainio dirvoZemiai. Vienur dirvoZemiai susidaré i§ efuziniy uolieny, o kitur vietomis
aptinkama kalkinio devono periodo rudzemio. Sie dirvozemiai labai negiliis: pamatiné uoliena dazniausiai sliigso
maZesniame nei 0,40 m gylyje. Tokiame dirvoZzemyje visiSkai neuZsistovi vanduo, tad vandens istekliai labai negausis.
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Klimatas — jurinis. | vakarus nuo vynuogyno plytinti MoZo aukstuma ir nuo jos pudiantis $iltas sausas véjas fenas
su$velnina vandenyno poveiki. Vietovéje vidutiniskai per metus iSkrenta 650 mm krituliy. Ji yra apsaugota nuo
drégme nesanciy véjy, o Mozo kalvose krituliy iskrenta daugiau nei 800 mm. Luara taip pat reguliuoja temperatiirg
visus metus.

Be reljefo ypatumy, be galo svarbi yra ir kalvy padétis. DeSiniajame krante j pietus atsigreZe vynuogynai yra apsaugoti
nuo 3alty Siaurés véjy, tad auga labai palankiomis salygomis. Kairiajame krante upé neleidzia uzsilaikyti $altam orui,
todél Siaurés kryptimi issidéste $laitai gali jilti. Siléiau biina ir keliuose nuo véjy apsaugotuose amfiteatro pavidalo
duburiuose. Galiausiai, Luara vynuogynams svarbi ir dél to, kad batent dél jos derliaus émimo metu rytais
vynuogynus nukloja riikai, itin reikalingi Botrytis cinerea grybeliui formuotis.

b)  Zmogiskyjy veiksniy, daranciy jtakg rysiui, apragymas

AnZu vynuogyny istorija siekia IX a. ,Coteaux de la Loire” vynuogynai pirma karta paminéti 1749 m. Bidet ir
Duhamelo i§ Monso ,Traktate apie vynmedzZiy prigimtj ir auginima“. Traktate paZymima: ,Vietové, kurios dirva taip
sunku sukultdirinti, dabar puikiausiai jdirbta ir apsodinta vynmedziais <...>“.

I§ Valstybés Tarybos rasto dél 1804 m. administraciniy priemoniy paaiskéja, kad $iame regione gaminami tik baltieji
vynai: ,Jei Luaros kalvos tinka tik baltiesiems vynams gaminti skirtiems vynmedziams auginti ir jei tie baltieji vynai
sudaro didele prekybos dalj <...>“. Tame raste taip pat minima Belgija, kur tuo metu ,Coteaux de la Loire“ vynai buvo
paklauss.

Kiek véliau, 1842 m., Auguste’as Petit-Lafitte’as teigé: ,Pagrindiné naudojama vynuogiy veislé yra ,Gros pineau” arba
,Chenin““, Anzu vynuogynai yra ,Chenin B vynuogiy veislés lopsys. Si veislé atspari, jos savybés priklauso nuo
dirvozemio tipo, tiksliau, nuo vietos, kurioje auga vynmedziai. Vyndariai labai greitai suprato, kad Sios veislés
vynuogiy derliy dera imti pernokusj, pasitelkiant ypatingus skynimo biidus. 1845 m. grafas Odart’as ,Traktate apie
vynuogiy veisles“ rasé: ,Taip pat reikia pridurti biting salyga, kad jas reikia skinti tik pernokusias, o tokiomis jos
tampa apie Visus §ventuosius, kai nuo lietaus suminkstéjusi odelé atsilupa.”

Taigi, labai svarbu, kad derlius biity pernokes. 1816 m. Jullienas ,Zinomy vynuogyny topografijoje* patikslino:
,Geruose vynuogiy tkiuose derlius imamas kelis kartus. Pirmus du kartus skinamos vynuogés yra skirtos
brandziausiems vynams gaminti. Sie vynai siunciami j uZsienj. I3 tre¢ia karta nuskinty vynuogiy gaminamas vynas
lieka vartoti kraste <...>“

8.2. Siame vynuogyne vynmedziy auginimo raida nesiskyré nuo likusios Anzu dalies. I§ tiesy, XVI a. atvykus olandy tarpininkams,
atsirado uZjiiriui skirty vyny (gabenamy j uZsienio Salis) rinka. Sie vynai buvo gaminami is ant trumpai nugenéty (ant Sakos
paliekant vieng ar du bamblius) vynmedZiy iSaugusiy vynuogiy. Taip pat augo daugiausia ParyZiui apriipinti skirta vidaus rinka:
ten buvo gabenami ne tokie garsiis vynai, gaminami i vynuogiy, iSauginty ant paliekant ilgas (Sesiy ar septyniy bambliy) Sakas
genimy vynmedZiy.

Pasibaigus Antrajam pasauliniam karui imta gaminti daugiau pusiau sausy vyny, panasiy i kitados gamintuosius
Paryziui skirtus vynus. XX a. 9-ajame deSimtmetyje vél atsirado poreikis gaminti daug cukraus turin¢ius, labai savitus

vynus.

Saugomos kilmés vietos nuorodos ,,Anjou-Coteaux de la Loire“ vynai laikomi aukstos kokybés saldZiaisiais (vietiniy
vadinamais likeriniais) AnZzu vynais.

Produkto kokybés ir savybiy rysys

Pagrindiné iy vyny savybé yra elegancija. Jy aromatas labai kompleksiskas: dazniausiai nuo géliy iki Svieziy ar net
d#iovinty vaisiy arba cukaty. Sie vynai yra tikra anzujietisko §velnumo iliustracija. Vyny skonis pasizymi ir §velnumu,
ir gaivumu. Nekaprizingi kaip Luara vasarg ar gaivalingi kaip Luara per Ziemos potvynius, saugomos kilmés vietos
nuoroda ,Anjou-Coteaux de la Loire” Zymimi vynai ilgainiui puikiai atskleidZia visa savo Zavesi.

PrieZastiniai rySiai

Negilus dirvozemis ir tinkamg padétj uztikrinantis reljefas, sudarantis palankias salygas reguliariai apsirtipinti
vandeniu, leidZia atskleisti visas ,,Chenin B veislés vynuogiy savybes.
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Visai greta Luaros upés, reguliuojancios temperatiira per visg augimo ciklg, esanti vynmedziy augimo vieta ir tinkamas
ju auginimo biidas, biitent genéjimas trumpai, leidZia uogoms tinkamai sunokti. Salia tekanti upé taip pat sudaro
tinkamas sglygas uogoms pernokti — jos nesami véjai mechaniskai dZiovina vynuoges, o i§ jos kylantys rytiniai rikai
padeda tarpti grybeliui Botrytis cinerea.

Praktika laukti, kol vynuogés pernoks, neskubéti ir skinti jas rudeniui jsibégéjus, kelis kartus tame paciame sklype
rasiuoti rankomis ir atrinkti uogas su nattiraliai susikoncentravusiomis sultimis ar paveiktas Botrytis cinerea grybelio
(»sukepusias“) liudija gamintojy patirtj ir Zinias ir labai savita ,Chenin B“ veislés vynuogiy savybe. Ja 1861 m. Guillory
vyresnysis aprasé taip: ,I$skyrus labai retas iSimtis, derlius imamas spalj, kai nustatoma, kad vynuogés labiau sunokti
nebegali ir kad bent ketvirtadalj jy paveikes pilkasis puvinys.”

Dél tokios ypatingos aplinkos ir prie jos puikiai prisitaikiusios veislés, taip pat dél Zmoniy, kurie moka tinkamai tas
savybes i$naudoti, pavyksta pagaminti iSties originalius vynus. Siy vyny Zinomuma liudija daugybé rasytiniy 3altiniy.
Pavyzdziui, Petit-Lafitte’as rasé: ,Kai vynuogés genimos paliekant viena ar du bamblius, i§ jy iSauginty vynuogiy
gaminami subtiliis likeriniai vynai, labai mégstami Belgijoje.”

Guillory vyresnysis 1861 m. leidinyje ,Bulletin de la Société Agricole et Industrielle d’Angers” priminé: ,Toje Zeméje,
neskyrus tam daug 1é8y, negali augti jokios kitos kultiiros, nes ji beveik nederlinga. Todél vyno ¢ia pagaminama
nedaug. Taigi, jei ne vyny kokybé, dél kurios jy kaina aukstoka, vynuogiy ten irgi nebiity verta auginti.”

9. Kitos pagrindinés salygos (pakavimas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Arciausiai esanti vietové
Teisinis pagrindas
Nacionalinés teisés aktai
Papildoma salyga
Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata
Salygos apraymas

Pritaikius nukrypti leidZian¢ia nuostata, nustatyta ar¢iausiai esanti vynuogiy auginimo, paruodimo ir vyno gaminimo
vietové apima $iy komuny, apibrézty 2021 m. Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorija:

— Atlanto Luaros departamentas: Vair-sur-Loire (tik $ios deleguotosios komunos teritorija: Anetz);

— Meno ir Luaros departamentas: Chaudefonds-sur-Layon, Denée, Mauges-sur-Loire (tik $iy deleguotyjy komuny
teritorijos: La Chapelle-Saint-Florent, Le Marillais, Saint-Florent-le-Vieil, Saint-Laurent-du-Mottay), Rochefort-sur-
Loire, Savennicres, Val-du-Layon (tik Sios deleguotosios komunos teritorija: Saint-Aubin-de-Luigné).

Zenklinimas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildoma salyga

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo.
Salygos aprasymas

Visi papildomi uZzrasai, kuriy naudojima pagal Sajungos teisés nuostatas gali reglamentuoti valstybés narés, etiketése
raSomi ra§menimis, kuriy dydis (aukstis, plotis ar storis) ne didesnis nei dvigubas ra§meny, kuriais uZrasytas
saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas, dydis.



2023 2 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 64/57

Nuorodos ,Val de Loire“ naudojimo ypatumai
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildoma salyga

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo.
Salygos apraymas

Geografiné nuoroda ,Val de Loire” uzra§oma ra$menimis, kuriy dydis (aukstis ir plotis) néra didesnis nei 2/3 radmeny,
kuriais uzrasytas saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas, dydzio.

Zenklinimas: mazesnis geografinis vienetas
Teisinis pagrindas

Nacionalings teisés aktai

Papildoma salyga

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo.
Salygos apraymas

Vyny, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda, etiketése galima nurodyti mazesnj geografinj vienets, jeigu jis:
— jtrauktas  kadastra; — nurodytas derliaus deklaracijoje. 1 kadastra jtrauktas vietovés pavadinimas uzra§omas
rasmenimis, kuriy dydis (aukstis ir plotis) néra didesnis nei pusé ra§meny, kuriais uzrasytas saugomos kilmés vietos
nuorodos pavadinimas, dydZio.

Nuoroda j produkto specifikacija

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-875a2642-735c-41b5-9f24-f1587¢ff7895
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